DIVAN SiIRINDE MAHALLILESME KAVRAMI VE BAKI
DIVANI’NDA BAZI MAHALLI UNSURLAR BASLIGIN

Mehtap ERDOGAN"

OZET

Genel olarak, yasanilan cografyanin, sosyal
hayatin, gercek olaylarin siire aksetmesi, dilde sadelesme
ve yerli nazim bicimlerini kullanmaya yonelme olarak
tanimlanan mabhallilesme icin akim, hareket, cereyan,
egilim, tarz ya da Uslup gibi farklh ifadelerin
kullanilmaktadir. Onun bir akim olarak nitelenip
nitelenemeyecegi konusu kesinlik kazanmamaistir. Biz, bu
calismada mahallilesmenin bir akim olarak
degerlendirilip degerlendirlemeyecegi Uizerinde durduk.
Ancak bircok degerli arastirmacinin stipheyle yaklastigi
boyle hassas bir konuda net bir hikme varmayip karari
okuyuculara biraktik. Calismanin ikinci bé6limuinde ise
iddia edilenin aksine divan sairlerinin yasadiklari
topluma wuzak kalmadiklarinin, divan edebiyatinin
yalnizca ylksek ziimrenin hayallerine dayali bir edebiyat
olmadiginin glizel bir kaniti olan mahallilesmenin,
kendini en glizel ve en belirgin bir sekilde gosterdigi divan
edebiyat: Urinlerinden biri olan Baki Divani incelenerek
tespit edilen mahalli unsurlara yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: mahallilesme, edebiyat
akimi, Baki, sosyal hayat.

TERM OF LOCALIZATION IN THE CLASSICAL
SCHOOL POETRY AND IN BAKIi ’S DIVAN
SOME LOCAL FACTORS

ABSTRACT

Generaly it is used different expression like
current, movement, trend, manner, style or form for
localization which is defined that local geography, social
life and true to life reflect to poem, simplification of
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language and trending use local form of poetry. It hasn’t
gain certainty if it could qualify as a current. In this
work, we examine if localization could being defined as a
current. But we come to a decision about such a
sentimental matter which many researchers look
uncertainly and we it to readers decision. In the second
part of work Baki’s Divan, one of the classicial school
poetry’s achievements which localization shows itself in
most beatiful and most outstanding is examined and
given place to local factors which is made firm. Thus it is
worked to be proved that classical school poetry is poems
wasn'’t far from society which they had lived and classical
school poetry isn’t a literature which is based on dreams
felite on the contrary to pretensions.

Key Words: local, movement of literature, Baki,
social life.

Giris

Divan edebiyat1 ¢cok genis bir cografyada yiizyillar boyunca
varlik gostermis, diinyanin en zengin kiiltiir kaynaklarindan beslenmis
bir edebiyattir. Din ve tasavvuf, sosyal hayat, cesitli hakiki ve batil
ilimler, mitoloji, tarihl ve efsanevi kahramanlar vs. onun kaynaklari
arasindadir; fakat bunlardan divan siirinin sosyal hayatla olan bagi
¢ogu zaman gozardi edilmis; o, gercek hayattan uzak olmakla
suclanmis ve bu konuyla ilgili tartismalar siirlip gitmistir. Ancak son
zamanlarda Osmanli donemine ait edebi {irlinlerin dikkatle
incelenmesine yonelik yapilan ¢alismalar, konuya aciklik getirmekte,
divan siirinin Osmanli hayat1 ve tarihi ile olan siki baglar1 gozler
oniine serilmektedir. Iste bu noktada karsimiza yeni bir kavram ve
yeni bir tartisma konusu ¢ikmaktadir: Mahallilesme.

Mahallilesme genel olarak, yasanilan cografyanin, sosyal
hayatin, gercek olaylarin siire aksetmesi, dilde sadelesme ve yerli
nazim bic¢imlerini kullanmaya ydnelme olarak tanimlanmaktadir.
Ancak onun bir akim olarak nitelenip nitelenemeyecegi konusu
kesinlik kazanmamustir.

Divan siirinde mahallilesmeden bahseden kaynaklara soyle
bir gbz attigimizda bu kavram i¢in akim, hareket, cereyan, egilim, tarz
ya da iislup gibi ifadelerin kullanildigini, baz1 kaynaklarda bu konuya
temkinli yaklasilirken ¢ogu kaynakta bu ifadeler arasinda bir ayrimin
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gozetilmedigini fark etmekteyiz. Konuyla ilgili bazi O6rneklere
bakalim:

Mahallilesmenin akim olup olmadigi tzerinde durmadan
Nihat Sami Banarli cereyan, Mine Mengi ve Mustafa Isen ise akim
demeyi tercih etmistir.

Nihad Sami Banarhi: “Mahallilesme Cereyani, Tiirk dilinin
ve edebiyatinin kendi i¢inden olgunlagsmasi ve millilesmesi
manasinda, yerli ve halk tesirinde bir harekettir. Bu cereyan, 6teden
beri ince bir iz halinde varlig1 hissedilen, dilde sadelik ve edebiyatta
millilesme hareketlerinin XVIII. asirda birinci sinif sairlerin 1srarlt
istirakleriyle kuvvetlenmesinden dogan bir yerlilesme ¢1gridir.”

Mine Mengi: “Nedim, mahallilesme akiminin 6nde gelen
temsilcisidir.”

Mustafa Isen’e gore divan edebiyatinda Tiirki-i basit,
mahallilesme ve sebk-i hindi olmak iizere ii¢ akim vardir.
“...Mahallilesme ise, Baki ile baslayan Istanbul Tiirk¢esinin, dilimizin
tabii climle yapisina uygun olarak yerlilestirilmeye calisilmasi
faaliyetidir. Bu akim, Arap ve Iran edebiyatindan gelme miisterek
imaj sistemini, kendi hayal giicliniin mali haline getirerek, mahalli,
milli karakter ve yasayisimizdan da renk, yanki ve zevk katarak
kullanma gayreti i¢indedir.”

Bazi aragtirmacilar ise konuya siipheyle yaklasarak
mabhalligsme i¢in akim kavramini kullanmamaya dikkat etmiglerdir.

H. Dilek Batislam, Nedim Divani’ndaki mahalll unsurlar
tizerine hazirladigr yiiksek lisans tezinde mahallilesmeyi hareket
kavramiyla ifade eder. “Mabhallilesmenin Arap ve daha cok iran
edebiyatlar etkisi altinda gelisen divan siirimizde, dilde sadelesmeyle
baglayarak zaman icinde gelisen, dilden bicime ve igerige de yansiyan,
edebiyatimizin kendi toplumumuza ve yasamimiza yonelmesine kadar
genisleyen bir millilesme hareketi oldugunu sdyleyebiliriz.”* Ancak
Nedim’in siirlerindeki atasdzleri ve deyimler iizerine yazdigi bir
makalesinde mahallilesmeden akim diye bahseder. “Mahallilesme

! Nihat Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi, C.II, MEB. Yaylari,
Istanbul 1998, s.745.

2 Mine Mengi, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi Edebiyat Tarihi-Metinler, Ak¢ag,
Ankara 2005, s.211.

3 Mustafa isen, Otelerden Bir Ses, Akcag, Ankara 1997, 5.497.

* H. Dilek Batislam, Nedim Divan’nda Mahallilesme (Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Cukurova Universitesi, Adana 1993.
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akimimin etkisiyle 17. yiizyil sonlariyla 18. ylizy1l baslarinda divan
siiri isledigi konular bakimindan gelisip zenginlesir.””

Mustafa Ayyildiz, Hamdi Birgoren, mahallilesme ve sebk-i
hindi i¢in her ne kadar akim denilse de Tiirk edebiyatinda en 6nemli
degisikligin Bat1 etkisiyle oldugunu belirtmislerdir: “Islami dénemde
de mahallilegsme, sebk-i hindl gibi akimlardan, saray ve konaklar
etrafinda bir araya gelen sair ve yazarlardan bahsedilirse de Tiirk
edebiyatindaki en Onemli degisiklik Bati etkisiyle kendisini
gdstermistir.”®

Muhsin Macit, Ahmet Atilla Sentiirk-Ahmet Kartal ve Ali
Fuat Bilkan da konuya temkinli yaklasanlar arasindadir. Onlar akim
yerine cereyan, tarz veya lislup demeyi tercih etmislerdir.

Muhsin Macit, Nedim’le ilgili bir yazisinda, ‘“Nedim,
Necati’yle belirginlesen, Baki ve Seyhiilislam Yahya gibi sairlerin
elinde mitkemmellesen mahallilesme cereyaninin, 18. ylizyildaki en
bityiik temsilcisidir.”’ diyerek mahallilesme i¢in cereyan kavramini
kullanmay1 tercih etmistir.

Ahmet Atilla Sentiirk ve Ahmet Kartal, mahallilesmeden
bahsederken tarz ve lislup kavramini kullanirlar: “Mahalli/Yerli Tarz
olarak isimlendirilebilecek bir diger siir tarzi, siirde yerli ve mahalli
unsurlara fazlaca yer verme anlayisidir. Bu donemde gittikge
yayginlagsmaya baslayan sade dil ve mahalli ifadeleri kullanim, yerli
konu arayisi daha sonraki donemlerde ortaya ¢ikacak olan
mahallilesme iislubuna da kaynaklik etmistir.”®

Ali Fuat Bilkan, divan edebiyatinin orta klasik donemini
anlattig1 yazisinda® bu donemde klasik iislup, sebk-i hindi (Hind tarz),
didaktik tislup (hikemi tarz) ve mahalli/folklorik {islup olmak iizere
dort farkl dislup oldugunu ifade etmektedir. Mahallilesme kavrami
icin mahalli/folklorik {islup ya da mahallilesme dslubu ve
mahallilesme cereyan1 demeyi tercih etmis, akim kelimesini hig
kullanmamistir. Orta klasik donem I. Ahmed (1590-1617) ile II.
Mustafa (1664-1703)’nin saltanat yillarin1 kapsayan bir ara donemdir.

® H. Dilek Batislam, “Nedim Siirlerindeki Atasézleri ve Deyimler” Tirkoloji
Arastirmalar1 1997, Fuat Ozdemir Anisi, Adana 1997, 5.109.

® Mustafa Ayyildiz, Hamdi Birgdren, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, Akcag,
Ankara 2003, s.617-618.

" Muhsin Macit, “Mahallilesme Cereyant ve Nedim”, Yeni Tiirkiye (Osmanlr)
9 (Kiiltiir ve Sanat), Ankara 1999, s.711-717.

8 Ahmet Atilla Sentiirk, Ahmet Kartal, Universiteler icin Eski Tiirk
Edebiyat1 Tarihi, Dergah Yaymnlari, Istanbul 2004, s.347.

® Ali Fuat Bilkan, “Orta Klasik Dénem: Nazim”, Tiirk Diinyasi1 Edebiyat
Tarihi, C.5, AKM Yaynlari, s.355-414.
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Ona gore bu déonemde ortaya ¢ikan siirde yerli, mahalli unsurlara yer
verme anlayisi yani mahalli/folklorik Uislup, daha sonraki donemde
ortaya c¢ikacak olan mahallilesme cereyani ve Nedim iislubunun
temellerini de olusturmaktadir. Yani bu donemde, 16. yiizyilda,
mahalli ogeler siirde bolca kullanilarak mahalli bir {slup
olusturulmus, daha sonra bu islup geliserek Nedim’le birlikte bir
mahallilesme cereyanina doniismiistiir.

Ziya Avsar ve Atilla Ozkirimli ise mahallilesmenin akim
olup olmadig1 hususunda kesin kanaate varan isimlerdir.

Tirki-i basitin akim olup olmadigi iizerinde detayli bir
calisma yapan ve sonugta onun akim olmadigina, mahallilesme
akimimin bir sonucu olduguna karar veren Ziya Avsar, ayni yazida
birka¢ satir sonra mahallilesmeden hareket diye bahseder:
“Mabhallilesme hareketinin Necati’den sonra buldugu revag, her
anlayigin ifrat ve tefrit arasinda renkleri de beraberinde getirdigini
hatirda tutarak, sanirim bazi sairlere, bu konuda daha ileri bir adim
atmak diisiincesini  vermistir.”®  Ancak Ziya Avsar’a gore
mahallilesme tarihi seyri itibariyle tam bir akimdir. “XIV. yiizyil
sairlerinden Dehhani, Ahmedi, Kadi Burhaneddin ve Ahmed-i Da’1
gibi sairler ve izleyen ylizyilda onlara uyarak Seyhi ve Ahmed Pasa
Fars siirini esas alarak, siir soylerler. Bu tutumun dogal bir sonucu
olarak Tiirk¢eye yabanci kelimeler girer. Bu dénemde Arap ve Acem
cografyalarindan gelen sairlerin de gereginden fazla ilgi gdrmesi
iizerine, bir tepki hareketi olarak mahallilesme akimi dogar.
Mabhallilesme, tarihi seyri itibariyle tam manastyla bir akimdur.”**

Atilla Ozkiriml ise Ziya Avsar’in tersine sozlerine divan
siirinde  giinlimiizdeki anlamiyla akimlarin  varligindan  s6z
edilemeyecegini sOyleyerek baglar. Ona gore divan siirinde iki egilim
vardir. Biri sebk-i hindi digeri ise yerlilesme egilimidir: “Yerlilesme
egilimini ise bigcim ve 0z agisindan iki ayr1 diizeyde ele almak
gerekmektedir. Bigimde yerlilik, dilde, soyleyiste yabanci
sozciiklerden kag¢inmak, Tiirkgeye yonelmek olarak ozetlenebilir.”*?
Ancak bu s6zlerden hemen sonra “Tiirki-i basit ad1 verilen bu akimin
temsilcileri...”" diye soze devam eder ki bu da soze divan siirinde
akimlarm varhigindan s6z edilemez diye kesin bir hiikiimde
bulunduktan sonra Tiirki-i basiti akim olarak kabul eden Ozkirimli’nmn
kendi i¢inde celistigini gosterir.

10 Ziya Avsar, “Tiirki-i Basiti Yeniden Tartismak”, Bilig-18/Yaz 2001, 5.139

1 Ziya Avsar, a.g.m., 5.140.

12 Atilla Ozkirimh, “Tiirk Yazin Tarihinde Akimlar”, Tirk Dili Aylik Dil ve
Yazin Dergisi, Yazin Akimlar1 Ozel Sayis1, Ocak 1981, S.349, 5.412.

3 Atilla Ozkirimli, a.g.m., s. 412.
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Mahallilesme Bir Akim Midir?

Bir edebi anlayisin akim olup olmadigina karar vermeden
once akim kavramiyla tam olarak neyin ifade edildigi ve akim
kavraminin tasidig1 anlamlar iizerinde durmamiz gerekmektedir.

“Akim sézcligli bir sanat terimi olmasi yoniiyle pek ¢ok kez
taninm yapilmis kavramlardan biridir. Ingilizcedeki edebiyat terimleri
hakkinda bilgi veren bir kaynakta ‘akim’ sozciigiiniin Ingilizce
kargiligi olan ‘movement’, ‘Edebiyatta genellikle bir gelisme veya
egilim i¢in kullanilan ibaredir.” cilimlesiyle tanimlanir. Bir diger
kaynakta da ‘movement’ maddesi icinde ‘group of people’ alt
baghiginin karsihiginda ‘Ayni fikir ve amaglar paylagan insan
toplulugu.” agiklamasi vardir. Fransizca bir kaynakta ise akim’in
Fransizca karsilig1 olan ‘école’ sozciigii, ‘Ayni doktrinleri 6greten ya
da aynm iistadi/hocay1 takip eden sanatgilarin, yazarlarin, kisilerin
olusturdugu grup.” seklinde tanimlanir. Ayrica ‘école’ sdzciigliniin
‘movement’ sOzcligiiyle es anlamli olduguna da isaret edilir. Ayni
eserin ‘movement’ maddesinde de soOzciigiin karsiliklarindan biri
olarak ‘Sosyal bir hareketliligi diizenleyen ve yon veren
organizasyon.” agiklamasi da yer almaktadir.”**

Tiirk¢e kaynaklarda ise akim su sekilde tanimlanmistir:

Cevdet Kudret: “Sanatta (edebiyat, resim, heykel, musiki
vd.) belli bir goriis, duyus ve anlayis sistemine akim denir. Edebiyatta
buna ‘edebi okul’, ‘edebi meslek’ adlar1 da verilmistir.”*

Tirk Diinyast Edebiyat Kavramlart ve Terimleri
Ansiklopedik Sozligi'nde akim terimi i¢in “Sanatta, disiince
hayatinda ve siyasette ortaya ¢ikan yeni bir goriis, yontem, hareket,
cereyan veya tarz. Edebiyatta buna edebi okul, edebi meslekler adlar
da verilmistir. Toplum yasayisindaki gelisme ve degisimler felsefe ve
sanata akseder. Edebiyat hareketleri genellikle akim olarak
adlandirilir.”™® seklinde ifadelere yer verilmistir.

Ismail Cetisli, Bati Edebiyatinda Edebi Akimlar adl
eserinde akimi “Bir sanatkar grubunun belli bir donemde, ortak diinya
goriisii, estetik ve edebiyat anlayisi cergevesinde olusturduklar

14 Ahmet Bozdogan, “Dénem ve Akim Nitelemeleri Arasinda Kalmis Bir
Terim: Milli Edebiyat”, ilmi Arastirmalar, S.22, 2006 Giiz. s.21.

5 Cevdet Kudret, Ornekleriyle Edebiyat Bilgileri, C. 2, inkilap ve Aka
Kitabevleri, Istanbul, s. 3.

¥y, Celik, “Akim” maddesi, Tiirk Diinyas1 Edebiyat Kavramlar: ve Terimleri
Ansiklopedik Soézligi, C. I, s.91.
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edebiyat hareketi; bu anlayis ve hareket ¢evresinde kaleme aldiklari
edebi eserlerin olusturdugu biitiindiir.”"" seklinde tanimlamaktadir.

Ozkirimli, Rauf Mutluay’in da goriislerinden yararlanarak
akim hakkinda sunlar1 sdyler: “Yazin akimlarinin gelisimine
bakildiginda, bu akimlarin salt yazina 6zgii olmadig1 genel, bir sanat
akimi olarak baslaylp gelistikleri goriiliir. Ustelik hemen hepsi,
genelde olduklar ¢agin toplumsal yapisinin, bu yapiya bagl diisiiniis
bi¢iminin, ideolojinin trliniidiirler. Cagin felsefesinin sanat tizerindeki
etkisi akim olarak ortaya c¢ikar ve biitiin sanat tiirlerinde ortak
ozellikler cevresinde gelisir. Rauf Mutluay’in su tanimi bu agidan
dogruluk tasir: ...‘Toplumsal diizenin ve onun degisiminin bir geregi
olarak, diinya goriisii ve sanat anlayis1 bakimindan birlesen kisilerin,
eserleriyle ortaya koyduklar1 ve siirdiirdiikleri ilkelerin toplamindan
dogan tutarliliga bir edebiyat akimi denir.”"®

Ahmet Bozdogan, “Dénem ve Akim Nitelemeleri Arasinda
Kalmis Bir Terim: Milli Edebiyat” adli makalesinde bir edebi
anlayisin akim sayilmasi i¢in gereken ilkeleri saptamistir. Bu
ilkelerden hareketle ve yukarida verilen akim {izerindeki goriisler
1s181inda mahallilesme kavramini sdyle degerlendirebiliriz:

1. “Her seyden Once, bir sanat anlayist ‘akim’ diye
nitelendirilebilecek diizeye gelinceye kadar, belli bir hazirlik
devresine ve bu hazirlik devresinde gercgeklestirdikleri bilimsel ya da
sanatsal faaliyetlerle o anlayisin benimsenmesine Onayak olan
hazirlayicilara ihtiyag duyar.”*®

Buna gore 15. yiizyilda Safi, Aydinli Visali ve ozellikle
Necati Bey Tiirki-i basit adin1 verdigimiz sade bir Tiirk¢eyle siirler
yazarak ve atasozii, deyimleri ve halk sdyleyislerini siirlerinde
basariyla  kullanarak =~ mahallilesmenin hazirlik devresini
olusturmuslardir. Boylece yiizyillar sonra bazi sairlerin siirlerinde
atasozli ve deyimleri fazlaca kullanmalarina onciiliik etmislerdir ve
onlara 6rnek olmuslardir.

2. “Bir sanat anlayisimin ‘akim’ diye nitelendirilebilmesi i¢in
hazirlayicilardan sonra ‘temsilci’ sifatimi tagiyan isimlere de sahip
olmas: gerekir.””?°

Basta Nedim olmak fiizere Tatavlali Mahremi, Edirneli
Nazmi, Baki, Taglicali1 Yahya, Seyhiilislam Yahya, Nev‘i, Nabi, Sabit

17 {smail Cetisli, Bati Edebiyatinda Edebi Akimlar, Ak¢ag, Ankara 2003,
s.35.

18 Atilla Ozkiriml, a.g.m., 5.411.

19 Ahmet Bozdogan, a.g.m., s. 22.

2 Ahmet Bozdogan, a.g.m., s. 24.
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siirlerinde mahalll unsurlara fazlaca yer vererek divan siirinde
mahallilesmenin temsilcisi olmuslardir. Oyle ki mahallilesme ya da
Tirki-i basit denilince akla ilk gelen isimler bunlar olmustur. Bu
acidan bakildiginda da mahallilesme bir akim olma 6zelligi
tasimaktadir. Tabi s6z konusu isimlerin bir kisminin -6zellikle
Tatavlali Mahremi ve Edirneli Nazmi’'nin- sade Tiirk¢e ile yazma
cabalar1 bazi aragtirmacilar tarafindan &vgliyle karsilanirken ve
yaptiklart  bir tepki hareketi olarak degerlendirilirken bazi
arastirmacilar tarafindan bu ¢aba basarisiz bulunmustur.?*

3. “‘Akim’ boyutuna ulagmis sanat anlayislarinin tamamina
yakini, bir manifesto (bildirge) veya manifesto niteligi tasiyan bir
metne ya da metinlere sahiptir. Bunlar, ilgili sanat anlayigini tanitan;
onun c¢evresini ¢izen ve ilkelerini ortaya koyan metinlerdir. Fakat
akimlarin hepsinin bdyle metinlere sahip oldugu sdylenemez.”?

Mahallilesme hususunda divan sairlerinin, goriislerini dile
getirdikleri ve savunduklari bir metin yoktur. Ancak bu konuyla ilgili
olarak zaman zaman bazi beyitler ya da gazeller yazmislardir. Biz de
buradan hareketle onlarin hangi edebi anlayis1 benimsedikleri
konusunda fikir edinme imkan1 bulmaktayiz; ama bu konuda bir
bildirgenin olmamasi yukarida da belirttigimiz gibi bir edebi anlayisin
akim sayilmasi i¢in olmazsa olmazlardan degildir. Nitekim “klasizm
akimini benimseyen edipler bir bildirge ¢evresinde toplanan gergek bir
okul meydana getirmeden zevk ve ilke birligiyle birlestiler.”* Bu
nedenle mahallilesme konusunda bir bildirgenin olmamasi onu akim
olmaktan uzaklastiran bir husus degildir.

4. ““Akim’ boyutuna ulagsmig sanat anlayiglarinin asgari
miistereklerinden biri de kendisinden 6nceki anlayis(lar)a tepki olarak
ortaya ¢ikmis olmasidir.”*

15. yiizyilda Necati Bey, Aydinli Visali, Safi gibi sairler
siirlerini sade Tiirkgeyle yazmay1 tercih etmisler, siirlerinde atasozii
ve deyimlere, halk soyleyislerine fazlaca yer vermislerdir. Ancak bu
konuda aralarinda bir gruplagsma goriilmez. Bu tavirlarini tam bir tepki
olarak ortaya koyamazlar. Dil konusundaki bu tercihleri kisisel bir
anlayis olarak goriinmektedir. Ancak ilerleyen donemlerde zaman
zaman sairler bazi Dbeyitlerinde bu konudaki gorislerini dile
getirmislerdir. Mesela, 17. yiizyilda sebk-i hindinin dili anlagilmaz
hale getirmesine Nabi tepki gostermis, bunu

2 Bu tartismalar icin bk.: Ahmet Mermer, Tiirki-i Basit ve Aydinh
Visali’nin Siirleri, Ak¢ag, Ankara 2006, s. 11-15.

22 Ahmet Bozdogan, a.g.m., . 25.

2 Ahmet Bozdogan, a.g.m., 5.25.

2% Ahmet Bozdogan, a.g.m., s. 27.
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Ey si‘r meydaninda satan lafz-1 garib
Divan-1 gazel niisha-i kAmis degildir®

beytiyle ifade etmistir. Onun itiraz1 sadece anlagilmaz bir dile karst
degildir. Siirleri diisiinmeye ve diisiindiirmeye yoneliktir. Nabi’nin bu
tavri, sebk-i hindinin kapali anlatimma bir tepkidir. Ayn1 zamanda
yasadig1 donemin sosyal ve siyasi yapisi da onu bdyle bir yola sevk
etmistir. “Usandik™ redifli bir gazeli onun alisageldik konulardan ne
kadar sikildigini, yenilik arayist icinde oldugunu, insanlarin artik
gozlerini dis diinyaya cevirmeleri gerektigini gostermesi bakimindan
onemlidir. Onun bu yaklasimin1i  mahallilesme  etrafinda
degerlendirebilecegimiz gibi yiizyillardir tekrar edilen konularin
disina ¢ikma istegine de baglayabiliriz.

Bir devlet i¢iin ¢arha temennadan usandik
Bir vasl i¢iin agyara miidaradan usandik

Hicran ¢ekerek zevk-i miilakatr unuttuk
Mahmir olarak lezzet-i sahbadan usandik

Diisdiik kat1 cokdan heves-i devlete amma
Ol daiye-i dagdaga-fermadan usandik

Dil gamla dahi dest ii giribandan usanmaz
Bir yar iciin agyar ile gavgadan usandik

Nabi ile ol afetin ahvalini nakl et
Efsane-i Mecniin ile Leyla’dan usandik®

Nabi, bircok siirinde benzer goriislerini dile getirmistir.
Kendisinden dnceki edebi anlayisa tepkisini ortaya koyma bakimindan
sesi en gir ¢ikan sairlerimizin basinda gelmektedir. Mahalli unsurlara
egilimi olan diger divan sairleri de Nabi kadar belirgin bir sekilde
tepkilerini ortaya koysalardi belki de mahallilesme, bir akim olarak
kendini daha fazla hissetirecekti.

5. “Sanat akimlar1 en faal devrelerini belli tarihsel siireg
icinde yasarlar; ama bu tarihsel siiregten sonra da taraftar bulmaya
devam ederler. Bu husus da sanat akimlarmin 6zelliklerindendir.”*’

5 Ali Fuat Bilkan, Nabi Divami, MEB. Yayinlari, istanbul 1997, s. 587.
% Ali Fuat Bilkan, Nabi Divami, MEB. Yayinlari, Istanbul 1997, s. 756.
2" Ahmet Bozdogan, a.g.m., s. 29.
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Divan edebiyat1 dil, igerik, nazim sekilleri, sanat anlayisi
bakimindan belirli kurallar ¢ergevesinde varlik gostermis ve omriini
tamamlamis bir edebiyattir. Dolayisiyla mahallilesme belli bir
asamaya geldikten sonra divan edebiyati devam etmedigi i¢in bu
edebiyat icerisinde bir akim olarak yeni taraftarlar bulamamis, sosyal
ve siyasi ortamin degismesiyle ve yiizyillardir Dogu’dan beslenen
edebiyatimizin yiiziinii Bati’ya c¢evirmesiyle -baslangicta tam olarak
eskiden kopuk olmamakla birlikte- yeni bir edebiyat olusmustur.

Sonug¢ olarak yukarida verilen ilkeler dogrultusunda
mahallilesme  kavramii  degerlendirdigimizde divan siirinde
mabhallilesmenin bir edebi anlayis olarak aslinda akim olmanin birgok
ilkesine sahip oldugunu sdyleyebiliriz. Genelde akim olarak
degerlendirilmemesini, siirlerinde mahalli 6gelere fazlaca yer vermeyi
tercih eden sairlerin, dénemin giiclii edebi anlayisinin disina ¢ikma
konusunda seslerinin ¢ok giir ¢gikmamasina ve bu sairler arasinda bir
gruplagsmanin goriilmemesine baglayabiliriz. Bagka bir ifadeyle
mahallilesme egiliminde olan sairler -Nabi gibi istisnalar disinda- bu
tavirlarmi kendi  bireysellikleri  iginde devam  ettirmisler,
mabhallilesmeyi kisisel anlamda goriip genele yaymaya ¢alismamuslar,
donemin genel edebi anlayisina yeterince giiclii bir sekilde karst
cikamamiglardir. Bu nedenle de mahallisme tam anlamiyla bir akim
olarak kendini gosterememigstir. Bir bagska neden ise mahallilesmeyi
her yonilyle temsil eden Nedim gibi biyiikk bir sair daha
yetistiremeden divan siirinin  Omriinii tamamlamig  olmasidir.
Mabhallilesme bastan beri ince bir ¢izgi hélinde varligimi hep
hissettirmig, zaman zaman giiclenmis, Nedim’le bigim, icerik ve dil
konusunda en giiclii hélini sergilemis ve tam bir akim boyutuna
ulagmisken divan siiri iginde devam edemeden sona ermistir.

Akim, uslup, tarz, egilim, hareket, cereyan... Hangi adla
adlandirilirsa adlandirilsin mahallilesme, iddia edilenin aksine divan
sairlerinin  yasadiklar1 topluma wuzak kalmadiklarinin, divan
edebiyatinin yalnizca yliksek ziimrenin hayallerine dayali bir edebiyat
olmadiginin giizel bir kanmitidir ve akim ya da bilingli bir tepki olup
olmadigr yoOniindeki tartigmalarin golgesinde kalamayacak kadar
degerli bir faaliyettir.

Mahallilesmenin Belli Bash Temsilcileri

Eski Tiirk edebiyatinin dili ortak Islam uygarliginin
kullandig1 yazili kiiltiir diline dayanir. Baslangigta icerisine yeni
girilmis olan Islam uygarliginin daha g¢ok dinle ilgili ihtiyaglari
dogrultusunda Arapga-Farsca kelime kullanimi goriiliirken giderek bu
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dillerden kelime alimi Tiirk dilinin gelisimini olumsuz yo6nde
etkileyecek bicimde artig gosterir. Bunda Tiirkgenin ses yapisinin aruz
veznine uymamasinin etkisi oldugu kadar eski sanatgilarimizin
genelde Iran siirini 6rnek almalarinin ve Iranli sairlerin sdyleyislerini
geemeye caligmalarinin da etkisi vardir. Ancak bununla birlikte 15.
yiizyilda bazi divan sairleri Tiirkgenin dil ve anlatim olanaklarindan
yararlanarak, zaman zaman mahalli konulara yonelerek kendi
tarzlarin1 ortaya koymaya c¢aligmiglardir. Bunlardan biri Aydinh
Visali’dir. Kaynaklarda fazla giiglii bir sair olmadigi belirtilen Aydinli
Visali, sade Tirkceyle yazmaktan bahsedilince akla gelen ilk
isimlerdendir. Safi mahlash, Yildinm Bayezid’in veziri Kasim
Pasa’nin Anadolu’da atasozlerini siire sokan ilk sair oldugu soylenir.
Latifi de tezkiresinde Anadolu sairleri arasinda atasozleri kullaniminin
oncelikle Safi’de ortaya ciktigini, Necati Bey’de de olgunlastigini
sOyler. 15. yiizyilda Necati Bey , sade Tiirkgeyle siirler yazmus,
atasozii, deyim ve halk tabirlerini siirlerinde basariyla kullanmistir. Bu
donemde Tiirkceyi siirde islemeye Ozen gosteren diger bir sair de
Sarica Kemal’dir.

15. ylzyilda dilde sadelesmede goriilen yerlilik, 16. yilizyilda
icerige de yansimaya baglamistir. Bu ylizyilda Mesihi, Edirne
Sehrengiz’inde ve Tacizade Cafer Celebi Hevesnamesi'nde
yasadiklart cografyayr anlatarak eserlerine mahalli bir yon
kazandirmiglardir. Yine bu yiizyilda Tatavlah Mahremi ile Edirneli
Nazmi yazdiklar1 sade Tiirkgeyle divan siirinin mahallilesmesine
katkida bulunan isimler arasinda yerlerini almaktadirlar. 16. yiizyil
divan siiri igin sairlerin baslangigta 6rnek aldiklari Arap ve Fars
edebiyatin1 gegerek, kendi duyus ve diislinlislerini, toplum hayatini
Tiirkgenin ifade giiciinden yararlanarak ortak Islami malzemeyle
yogurduklart en parlak déonemdir. Bu donemde Baki, Taglicali Yahya
siirlerindeki yerli unsurlarla 6ne ¢ikan isimlerdir. Baki, gerek dil
acisindan gerekse mahalli 6geleri siirlerinde kullanma agisindan son
derece basarilidir. Tashcah Yahya da yasadigi donemin 6zelliklerini
vererek ve sade bir dil kullanarak eserlerine mahalli bir renk katmustir.

17. yiizyilda mahalli unsurlara yonelis her ne kadar kesintiye
ugramigsa da Nabi, “..yerlilesme gelenegine sebk-i hindinin bir
anlamda engel olmasina kars1 ¢ikmis ve farkli tepkisiyle siiri yeniden
daha anlagilir bir cizgiye cekmistir.”?® Atayi de eserlerinde ozellikle
mesnevilerinde Tiirkce kelime, deyim ve atasozlerini fazlaca
kullananlar arasindadir. Sade ve anlasilir bir dil kullanarak eserlerinin
genis kesimlere ulagmasini kolaylastirmistir. Yine bu yiizyilda Sabit,
“Soyut ve hayali bir tabiat ve gevre anlayisi lizerine kurulmus olan

2 Mustafa Isen, Otelerden Bir Ses, Akgag, Ankara 1997, s.249.
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divan siirine sosyal ¢evreyi, reel tabiati, gelenek gorenek ve halk
yasantisini sokarak, dil, iislup ve estetik anlayista esasl degisiklikler
gerg:eklestirmistir.”29

18. yiizyila gelinceye kadar pek ¢ok sair mahalli unsurlara
degisen oranlarda yer vermistir. Ancak 18. ylizyllda Nedim, daha
onceki sairlerden farkli olarak siirlerinde mahalli 6gelerin hepsini en
giizel ve en basarili sekilde kullanan isimdir. Oyleki mahallilesme
denilince akla gelir ilk isim Nedim olmustur. Nedim siirlerinde Lale
devrinin renkli hayatini, yasadign yer olan Istanbul’'u gercek
yonleriyle, tarihi olaylar1 ve kisileri biitlin canliligtyla sade bir Tiirkge
kullanarak giinliikk konusma diliyle anlatarak mahallilesmenin
temsilcisi olmustur.

Biz, ¢alismanin bu boliimiinde yukarida adi gegen Baki’nin
divaninindaki mahalli unsurlar iizerinde duracagiz. Ancak s6z konusu
mabhalli unsurlar incelemeye gegmeden once dil ve igerik olarak iki
ana baglik altinda topladigimiz bu unsurlar1 toplu olarak vermek
istiyoruz.

Baki Divani’nda Bazi Mahalli Unsurlar

A. Dil Acisindan Mahalli Unsurlar

a. Atasozleri ve Deyimler

b. Dil Ozellikleri

B. icerik Bakimindan Mahalli Unsurlar
a.Yaganilan Cografya

b. Baz1 Adetler ve Gelenekler

Bayram Adetleri

Atin Ayaginin Kinalanmasi

Ayaga Kina Yakilmasi

Agirlik Almak

Serdarlarin Altin Telli Tiiy Takinmalari
Go¢ Esnasinda Davul Calinmasi

Donanma Fisegi

2 Ali Fuat Bilkan, “Orta Klasik Dénem: Nazim”, Tiirk Diinyasi Edebiyat
Tarihi, C.5, AKM Yaynlari, Ankara 2004, s.378.
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Akge Dizmek

Akce Sagmak

Turung Yakma

Bos Kadehin Igine Altin Koymak
Balmumunun Miihiir Olarak Kullanilmasi

Dis Kirasi

Kur’an Uzerine El Konularak Yemin Edilmesi
Kesilmis Baglarin Burglara Asilmasi

Birisinin Oliip Olmedigini Anlamak I¢in Agzina Ayna
Tutulmasi

Mezarin Uzerine Su Dékmek

Viicuda Vurarak Aglamak

Saclarin Coziilerek Aglanmast

c. Bazi Inanislar

Gok Kapisinin A¢ik Olmast

Dualarla Ilgili Inanglar

Kadeh Duasi

Hamail Takilmast

Sirinlik Muskas1

Kiyamette Gecenin Olmayacagina Inanilmasi

Tefe il

Cadilari Suda Batmayacagina Inanilmast
Yagmurlu Havalari Uyku Getirecegine Inanilmasi
Bahar Giinlerinde Sabah Vakti Uyumanin Hos Olusu
Baharda Deliligin Artacagina Inanilmasi

Siinbiiliin Her Y1l Tanesini Artirmasi

d. Toplum Hayat1 ve Baz1 Gergek Olaylar
Cocuklarin Kur’an Hatmetmesi

Azad Olmak

Giizel Yaz1 Yazma Egitimi
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Giivercinle Mektup Gonderilmesi

Padisahlarm  Kiyafet  Degistirerek Halk  Arasinda
Dolasmalari

Padisaha Mektupla Halin Arz Edilmesi
Devlet Biiyiiklerinin Yollarina Hal1 Serilmesi
Nevruz ve Kadir Gecesi

Mihraba Kandil Asilmas1

Saf Halinde Namaza Durulmasi

Cuma Giinleri Va‘z Verilmesi

Beratlarin Tugralarinin Altinla Yazilmasi
Geceleri Fener Tasimak

Yanginlar Yenigerilerin Sondiirmesi
Kulogullari

Er Cirag1

Kabaktan Kadeh Yapilmasi

Sariga Mermersahi Sarilmasi

Dal-tac

Hilal ve Sarik

Bele Hanger Takilmasi

Eski Meclislerdeki Kavgalar

Kildan Tuzaklarla ve Yemle Kus Avlanmasi
Ayinedar

Leventler ve Yar Tekmesi

Eski Dolmus Yolculuklari

Sarabin Yasaklanmasi

Sarabin Yasaklanmasiyla Esrar Kullaniminin Artmasi
Nakis

e. Baz1 Saglik Uygulamalar

Giilbesekerle Hastalarin Iyilesmesi

Tutyanin Kani Kesmesi
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Tutyaya Miicevher Katilmas1
Badem Uzerine Muska Yazilmasi
Buhiir-1 Meryem

DarG-y1 Hasber

Delilerle ilgili Uygulamalar
f. Kullanilan Paralar

Filori

Kizil Altin

Yalvari

Akge ve Dinar

Mangir

g. Oyunlar

Yiiziik Oyunu

Satrang

Tavla

A. Dil Acisindan Mahalli Unsurlar
a. Atasozleri ve Deyimler

Atasdzleri ve deyimler® kisa ve 6zlii olmalari, az sozle ok
sey anlatmalari, dinleyenlerde ve okuyanlarda zengin c¢agrisimlar
uyandirmasi nedeniyle gerek halk dilinde gerekse edebiyatta sikga
kullanilir. Divan sairleri de atasozleri ve deyimlerin bu giiciine
kayitsiz kalmamiglardir. Necati Bey basta olmak iizere pek ¢ok divan
sairi, divanlarinda atasdzii ve deyimlere yer vermistir. Bunlardan birisi
de Baki’dir. Baki atasozlerini fazla kullanmamasina ragmen deyimlere
divaninda oldukga fazla yer ayirmistir.

Divanda gegen atasdzleri sunlardir:
(Kurunun yaninda yas da yanar.)

% Baki Divani’nda atasézleri ve deyimler hazirlanirken agirlikli olarak su
eserlerden yararlamlmistir: Omer Asim Aksoy, Atasézleri ve Deyimler Sozliigii 3
Cilt, TDK, Ankara 1978.; M. Ali Tanyeri, Ornekleriyle Divan Siirinde Deyimler,
Akcag, Ankara 1999.; E. Kemal Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasozleri ve
Deyimler, Dogan Kardes Matbaacilik Sanayi A.S., Istanbul 1975.
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Tab-1 dilden ahker-i sizdna dondi gozlerim
Bu meseldiir kim yanar hugkiin yaninca ter bile (K.10-7)

(Yerin kulagi vardir.)

Ah itme na‘l-i esbi nisanin goriip dila
Sayed kimesne iside yiriin kulagi var (G.53-3)

(Siikut ikrardan gelir.)

Ol sanemden Bakiya bir blise da‘va kil yiiri
Soylemezse 6p heman agzin siikiit ikrardur (G.58-7)

(Bugtiin bana ise yarin sanadir.)

Diinyada ¢eker mihneti erbab-1 mahabbet
Ey sofi bu giin bana ise irte sanadur (G.105-3)

(Hayirl is ertelenmez.)

Beni o6ldiirmege gel ey piiser ihmal itme
Atalar dimediler hayr isi te’hir ideler (G.177-4)

(Su akdig yere yine akar.)

Kapunda ¢ok revan oldi dahi ¢ok seyl olur yasum
Meseldiir akdugn yirde dimigler yine akar su (G.402-3)

Béki Divani’nda yiiz yirmi kadar farkli deyim kullanilmstir.
Bunlan alfabetik olarak su sekilde siralayabiliriz: ad1 kalmak, agiz
birligi etmek, agz1 kara, agz1 sulanmak, agzindan diigtirmemek, agzini
aramak, agzinin tadin1 bilmek, akli bagina gelmek, aklin1 almak, aklini
basina toplamak, as yermek, ayaga diismek, bagrina basmak, bagrini
delmek, bas egmek, bas kaldirmak, bag koymak (bir yola), bas {istiine,
bag {iistiine koymak, basi goge ermek, basina hal getirmek, basini
tagtan tasa vurmak, bastan agsmak, bel baglamak, belini bilkmek, benzi
sararmak, bir icim su, bucak bucak ka¢cmak, can eritmek, can vermek,
canina minnet, dag iistii bag, defterini diirmek, dem vurmak, derme
catma, deve kini, dokuz dolanmak, dokiiliip sagilmak, el almak, el
baglamak, el c¢ekmek, el darligi, el uzatmak, el vermek, elinden
diistirmemek, emek ¢ekmek, er meydani, eski piiskii, esigine yiiz
stirmek, g..inli yirtmak, gam yememek, gonli akmak, goniil
baglamak, goniil vermek, goz boyamak, géz degmek, géz dikmek, goz
kulak olmak, gozden gecirmek, géz kirpmak, gozleri dolmak, goz
nuru dokmek, gozii aydin, gozii yollarda kalmak, gdziiniin iistiinde
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kasin var demek, hancer i¢irmek, hesaba gelmemek, iki canli, imani
gevremek, kan aglamak, kana boyamak, kan bahasi, kanina girmek,
kanini i¢cmek, kanini1 kurutmak, kan yutmak, kan yutturmak, kendini
kaybetmek, kipkizil deli, kis kiyamet, kiyamet koparmak, kizarip
bozarmak, kik yakadan, kulagimi biikmek, kulagmi c¢ekmek, kulak
vermek (tutmak), kurban olmak, laf catlatmak, legeni damdan
diismek, lisanlar1 kesilmek®, nefes degmek (géz degmek), oyun
etmek, oyun oynamak, Omiir torpiisii, parmakla gosterilmek, rahat
yiizii gérmemek, renk vermek (katmak), sag ol, su gibi akmak, tere
batmak, tig icirmek, topraga yiiz siirmek, ununu elemis elegini asmis,
uyku yiizi gérmemek, uykusu kagmak, iistiine titremek, yakay1
kurtarmak, yanina kar kalmak, yanip yakilmak, yildiz1 diisiik, yiiregi
oynamak, yiliregi yanmak, yliregine su serpmek, yiireginin yagi
erimek, yiiz ¢evirmek, yiiz diirmek, yiiz slirmek, yliz vermek, yiize
giilmek, ylizii kara. Bunlardan bazilarinin ilgili oldugu beyitleri
asagida veriyoruz.®

(Ad1 kalmak: Bir kimse o0ldiikten sonra dillerde adi
dolagmak.)

Minnet Huda’ya devlet-i diinya fena bulur
Baki kalur sahife-i alemde adumuz (G.192-6)

(Agiz birligi etmek: Ayni seyi sOylemeyi ya da yapmayi
aralarinda karsilastirmak.)

Agiz bir idiip sd6ylemek asan idi yare
Zahmunla geliip olsa eger hangeri yek-dil (G.298-3)

(Agzindan diisiirmemek: Hep onun soziinii etmek.)

Diismese agzumdan ol sirin-dehanun lebleri
Vasf-1la‘lin turmasam zikr eylesem yaranuma (G.434-4)

3 Yukarida adi gecen ve atasozleri ve deyimleri tespit etmek igin
faydalandigimiz kaynaklarda “Lisant kesilmek” diye bir deyim bulunmamaktadir.
Ancak biz bunu “Sesini kesmek, Sesini ¢ikarmamak” deyiminin farkli bir sdylenisi
olarak aldik. Atasozleri ve deyimlerde gecen kelimelerin yerine baska kelimeler
getirilemez ve bu kelimelerin yerleri degistirilemez seklinde bir kural olmakla beraber
siirlerde vezin geregi atasozleri ve deyimlerde zaman zaman degisiklikler
yapilmaktadir.

% Ornek beyitler Sabahattin Kiigiik’iin “Baki Divani, TDK. Yaymlar1 Ankara
1994.” kiinyeli eserinden alinmistir. Beyitlerin yanindaki manzume numaralari bu
esere gore verilmistir.
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(Agzim1 aramak: Bir kimseyi konusturarak belli bir konu
tizerindeki diigiincesini 6grenmeye galigmak.)

Gergili naziiklik ile agzin arar engiistiin
Dimez amma deheniin sirrini gizler hatem (K.19-41)

(Agz1 sulanmak: Imrenmek.)

Asik-1 tesne-ciger serbet-i la‘liin bulamaz
Hele agzi sulanur ¢ah-1 zenahdanundan (G.346-4)

(Agzinin tadim bilmek: Giizel, lezzetli yiyecekler segmek.
Keyif verici seyleri se¢mede usta olmak.)

Yad ider lebleri yaninda nebatun adin
Var ise bilmez o sirin-dehen agz1 dadin (G.374-1)

(Aklin1 almak: Giizelligi ile biiyiilemek.)

Ibranm gel ey saki-i giil-cihre ko sen de
Almigdur olan aklumuz ol sth-1 peri-zad (G.35-6)

(Aklmi bagina toplamak: Daha o6nceki delice, c¢ilginca
diisiinceleri, davraniglart birakip akillica bir yol tutmak.)

Diigmesiin silsile-i ziilf-i periganuna dil
AKlin1 basina cem eylesiin ol divane (G.410-4)

(As yermek: Gebe kadin, kimi yemeklerden tiksinmek, kimi
seyleri yemek igin agir1 istek duymak.)

(ki canli: Hamile.)

Ol lebler ile as yirer belki kanuma

Imrenmesiin dehan1 meded iki canhdur (G.102-5)

(Bas1 goge ermek: Ugrasa ugrasa laylk olmadigi seyi elde
ettiginden ¢ok sevinip bobiirlenmek.)

Nola hiirsid-ves basun goge irdiyse hiisn icre
Ser-efraz-1 cihan ol ¢are-sdz-1 derd-mendan ol (K.11-8)

(Basmi1 tastan tasa vurmak: Firsatt bir daha ele
geciremeyecegi ya da ¢aresiz kaldig1 i¢in ¢ok tiziiliip doviinmek.)

Isigi tas1 imis yiiz siirecek hayf diyii

Tasdan tasa doger basin simdi enhér (K.18-37)
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(Bastan asmak: Bunaltacak kadar ¢ok olmak.)

Beniim diid-1 kebiid-1 nar-1 shum basdan asmmsdur
Seniin  ziilf-i siyahun ayagunla bas ber-a-berdiir
(G.50-2)

(Bel baglamak: Birisinin kendisine yardimi olacagina inanip
ona giivenmek.)

Bende-i ferman olup gisti-y1 kafir-kisiine
Hidmete bil baglayupdur ey sanem ziinnarlar (G.85-2)

(Belini biikkmek: Biiyiik iiziintli i¢cinde birakmak ve bir sey
yapamaz duruma getirmek.)

Resk-i ziilal-i hangeri halkun bilin biiker
Sehr-i dile gelince hezaran kemer geker (G.134-2)

(Bir i¢im su: Cok giizel bir kadin.)

Degiil pehli efendi cism-i pakiin bir i¢cim sudur
Miyanun havz-1 simin i¢re diigmis sanki bir mdur (G.170-1)

(Canina minnet: Bu, onun arayip da bulamadigi seydir. Onu
biiylik minnettarlikla karsilar.)

Cénina minnet bilir Dara’y1 der-ban eylese
Hak bu kim Dara degiil yaninca Iskender bile (K.10-13)

(Derme ¢atma: Degersiz gereglerle 6zensiz olarak yapilmas.)

Derme ¢atma geydiiriir iller libast si‘rine
Hilat-1 nazm-1 cihangiriin seniin altunludur (Kt.8-2)

(Dokuz dolanmak: Hayata dair iyi koti birgok olay
yasamak.)

Done done tolanur idiim kityin1 anun
Carha giriip felek dahi tokuz tolanmadin (G.397-4)

(Dokiiliip sagilmak: Bir sey ugruna gokga para harcamak.)

Gl gibi giilsene kilsan nola arz-1 didar
Hayli dokildi sa¢ildx yoluna fasl-1 bahar (K.18-42)
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(El ¢ekmek: Yapmakta oldugu bir isi artik yapmama
durumuna ge¢mek.)

Ummid-i vasl-1 yardan el cekme Bakiya
Sayed ki dest-gir ola bir merhabayile (G.465-9)

(GOniil almak: Gilicenmis olsun, olmasin bir kimseyi, uygun
bir davranisla, bir armaganla hognut etmek, sevindirmek.)

Goniil almaga geliir siveye agaz eyler
Dil-i bi-¢areyi ben arz idicek naz eyler (G.126-1)

(Goz boyamak: K&tii seyi iyi gibi gdstererek aldatmak.)

Giiher-i fursati aldurma sakin devr-i felek
Sim i zerle gozini boyamasun nergis-var (K.18-23)

(Goz degmek: Ugursuzluk, kotilik getirdigine inanilan
kiskang ya da hayran bakislar dolayisiyla fena bir duruma diismek.)

Korkum oldur goz dege hak-i der-i cananuma
Yogsa kiihl-asa ¢ekerdiim ¢esm-i hiin-efsanuma (G.434-1)

(Go6z kulak olmak: Korunmasi gereken kimseyi, seyi goriip
gbzetmek.)

Goz kulag oldi ser-a-ser gozediir afaki
Bulali kurb-1 vezir-i seh-i kisver hatem (K.19-16)

(Gozleri yollarda kalmak: Ozlenen kisinin ya da geciken
mektubun, haberin gelmesini bekleyip durmak.)

Yollarda kald1 gozleriimiiz gelmedi haber
Hak-i cenab-1 siidde-i devlet-me’abdan (Tk.b.V-2)

(Goz nuru dokmek: ince, degerli bir eser meydana getirmek
igin gozleri ¢ok yoran bir dikkatle uzun siire ¢alismak, goz emegi
harcamak.)

Sana tasvir-i mahi benzedince
Ne gozler niirum dokdi sitare (G.468-2)

(Goziinilin istiinde kasin var dememek: Her davranigini hos
karsilamak ve alinmasina yol agacak hicbir sey sdylememek.)
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Goziin iistinde kasun var dimedi kimse dahi
Ideli hidmet-i pasa-y1 dil-aver hatem (K.19-17)

(Gozli aydina gitmek: Birini, kavustugu sevindirici bir
durum dolayisiyla kutlamaya gitmek.)

Sad-man olsun Acemler gozleri aydin yine
Mir Haydar nfir-1 cesm-i husrev-i iran geliir (K.6-16)

(Hanger ic¢irmek: Bir hanger darbesiyle gik dedirtmeden
Oldiirmek.)

Seha bir dem ney-1 hamen cihan bezminde dinlensiin
I¢iirsiin diismene cam-1 fendyi bir zaman hancer (G.155-4)

(Hesaba gelmez: Sayisiz, pek ¢ok.)

Derdiim hisaba gelmedi kildum muhasebe
Cismiim boyandi kana ser-a-pa kalem gibi (K.16-4)

(Kanma girmek: Birini 6ldiirmek ya da dldiirtmek. Bir seyi
ziyan etmek.)

Sine dagin goriip ol gonca-dehen lale gibi
Bir avug¢ kanuma girmek diledi jale gibi (G.518-1)

(Kanimi kurutmak: Pek ¢ok eziyet vermek.)

Ademiin ehl-i riya sozleri kamin kuridur
Sakiya toldur’a sol kan olacagi igeliim (G.332-5)

(Kendini kaybetmek: Diisiip bayilmak. Ofkesinden ne
yaptigini bilememek.)

Su denlii san-1 serifinde var anun azamet
Ki kendiisin yitiiriir meclisine gelse celal (K.21-17)
(Kipkizil deli: Zirdeli.)

Lale ¢emende bas1 acuk kipkizil deli
Sevda-y1 h-i yar ile muhtel dimagi var (G.53-4)

(Kizarip bozarmak: Utancindan renkten renge girmek.)

Gortip bu diirlii diirli nazm-1 pakiim sermden Baki
Kizard penge-i mercan bozardi li’Li-i ter hem (G.343-5)
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(Kik yakadan, gin yirden: Can alacak noktadan.)

Hirmen-i can u dile ates urup gin yirden®
Serer-i ah ile alide duhdnim gozetiir (G. 68-3)

(Kulak vermek: Iyi anlamak iizere dinlemek.)

Gils tutsa sah-1 giil ¢iksa libas-1 4l ile
Kissa-i rengine baglar 1ale-i la‘lin-kaba (G.8-6)

(Kulp takmak: Bir kimseyi, bir nesneyi kusurlu gostermek
i¢in bahane, kusur bulmak.)

Oykiindiigiyciin isigiine ey seh-i cihan
Dahi ne kulplar taka eflake mah-1 nev (G.400-4)

(Laf ¢atlatmak: Bogbogazlik ve ukalalik etmek.)

Na‘ra-i mest-i agka benzedemez
LAf ¢atlatmasun inende tiifenk (G.252-3)

(Legeni damdan diismek: Rezaletin meydana ¢ikmasi.)

Bamdan diisdii dila tast-1 meh-i nev bu gice
Giift u gt ile piir olsa nola sehr i bazar (K. 25-15)

(Nefesi degmek: Nazar degmek.)

Ayine gibi herkese yiiz virmesiin ol mah
Bir bagr1 yanuk asikun ugrar nefesine (G.427-4)

(Omiir torpiisii: Kisiyi sikintilar ve {iziintiilerle yipratan is.)

Biilbiiliin medh idiip ol sah-1 giil-i ter didiigi
Bir 6miir dorpisidiir kaddiine nisbet giizeliim (G.332-3)

(Renk katmak: Neseli, canli bir 6zellik kazandirmak.)

Yazmada naks-1 nigarun miije-i hiin

Kati ¢cok reng viriipdiir kalem-i Bihzad’a (G.423-2)

(Tig icirmek: Bir vurusta kellenin kesildigi halde,
kesilmemiscesine yerinde durmasi.)

% Agah Sirr1 Levend’in Divan Edebiyati Kelimeler ve Remizler Mazmunlar
ve Methumlar, Enderun Kitabevi, Istanbul 1984, s.451-452. kiinyeli eserinde “gin
yirden” yerine “kik yakadan” ifadesi kullanilmigtir.
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(Lisan1 kesilmek: Sesini kesmek, sesini ¢ikarmamak.)

Tigun i¢iirdi diismene zahm-1 zebanlar
Bahs itmez old1 kimse kesildi lisanlar (T.bend-1-VI)

(Ununu elemis, elegini asmis: Gorevlerini yapip bitirmis,
artik is yapmuyor.)

Bahs idiip bir dakika hiisniinden
Haéle mah-1 sipihre asdi elek (G.252-4)

(Uykusu kagmak: Uyuyacak durumda iken ya da uyumasi
gerekirken bir nedenle uyuyamamak. Bir durumdan kaygilanmak.)

Cemen etfalintin uyhulari ucurd yine
Subh-dem gulgule-i fahte giil-bang-i hezar (K.18-10)

(Ustiine titremek: Cok sevdigi seyi, kimseyi bir zarar
gelmesin diye, 6zenle korumak.)

Peykan-1 dost kala diyii zahm-1 sinede
Gorsen nihal-i tiri nice ditrer iistine (G.428-2)

(Yakay1 kurtarmak: Istemeyerek bulundugu bir yerden, bir
isten kurtulmak.)

Gergi dil turran elinden yakasin kurtaramaz
Ruhuna meyl idene ziilf-i siyah el karamaz (G.203-1)

(Yanma kar kalmak: Cezasiz kalmak, yaptiginin sert
kargiligin1 gérememek.)

Yanuna kalur ne kilsan padisehsin dostum

Sanuna layik degiil amma cefalar bilmis ol (G.297-3)

(Yiregine su serpilmek: Duydugu Uziintii, kaygi, sikinti;
yeni ve ferahlatict bir durum ya da heber dolayisiyla hafiflemek.)

Baki yanardi tab-1 teb-i hecr-i yar ile
Su sepmeyeydi yiiregine si‘r-i ab-dar (G.101-5)

(Yireginin yagi erimek: Korkulacak bir durum meydana
gelecek diye kaygi cekmek.)

Berfiin eritdi bad-1 saba bagr1 yagim
Yakdi ¢emende nergisiin altun ¢erdgini (G.487-1)
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(Yiiz cevirmek: Ona kars1 gosterdigi ilgiyi kesmek.)

Goniil tig-1 miijjenden yiiz ¢eviirmez ey gozi ahi
O bir semgir-i biirrana varur sir-i dil-averdiir (G.50-4)

(Yiize giilmek: Yapmacik olarak giiler yiiz gostermek. I¢
acic1 bir goriiniisii olmak.)

Aldanurdum giilbiin-i 6mriin yiize giildiigine
Ahdine tursa zamane donmese devran eger (K.13-3)

b. Dil Ozellikleri

Baki’nin en énemli 6zelliklerinden biri siirlerinde temiz ve
piiriizsiiz bir Istanbul Tiirkgesini kullanmis olmasidir. Arapca ve
Farscayi1 ¢ok iyi bilmesine ve o donemde manzumelerin sade bir dille
yazilmasinin hos karsilanmamasina ragmen, o, siirlerinde sade bir dil
kullanmay1 tercih etmistir. Bunu bir beytinde soyle dile getirir:

Soziim vasf-1 leb-i la‘liinle hem rengin ii hem sirin
Adilar niikteyi fehm eyleyemezler sadediir dirler (G.185-3)

Baki, bircok beytinde sade, kiilfetsiz sdyleyislere ve Istanbul
halkinin kullandig1 soézlere, giinlik konusma diline yer vermistir.
Hiiziin, seving, nese, sitem ve daha birgok duygu o kadar canli ve
icten ifade edilmistir ki Baki, sanki mimikleriyle, i¢inde bulundugu
ruh héline gore bazen yiikselen bazen alcalan ses tonuyla ve biitlin
canliligiyla karsimizda durmakta, aynmi duygulara bizleri de ortak
etmektedir. Asagida 6rmek olarak verilen beyitlerin sayisini rahatlikla
artirmak miimkiindiir.

Hurside baksa gozleri halkun tola geliir
Zira gorince hatira ol meh-lika geliir (Tk.b.I1-8)

Seni Yisuf’la giizellikde sorarlarsa bana
Yasuf’1 bilmezin amma seni ra‘na biliirin (G.363-2)

Hadden efziin mihriim ol na-mihrban bilmezleniir
Hep biliir ¢ok sevdiigiim amma heman bilmezleniir (G.73-1)

Dil ne mihmetden kagar hergiz ne gamdan inciniir
Hecr elinden ¢ekdiigi cevr i sitemden inciniir (G.76-1)
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Vaz geldi cana dil-ber tir-1 miijgdn urmadan
Anlamigdur ol peri-stiret meger vurgunlugum (G.325-4)

Rakib yanim tenha komaz ol ahfinun
Geger heman oturur karsusinda ah o kopek (G.265-4)

Ne sende mihr i vefa var ne ben de sabr u karar
O yok bu yok ne aceb bizden ictinab itdiin (G.259-3)

Vaslum dilersin ¢iin didiin lutf idiiben olsun didiin
Yarin didiin bir giin didiin ferdalara saldun beni (G.531-3)

Gamun afyonini tiryak diyii bana arz itme
Yiiri sag ol beniim 6mriim ben ol tiryakdenge¢diim(G.316-3)

Tabib-i sehre bag egmem giizellerden gifa ummam
Onulmaz yaradur yaram devasuz derddiir derdiim (G.344-5)

Didiim var m1 dehanunla miyanun
Didi kim sdyleme ortada var yok (G.246-3)

Giil hasretiinle yollara tutsun kulagini
Nergis gibi kiyamete dek ¢eksin intizar (Tk.b.IV-5)

Giil giilse da’im aglasa biilbiil aceb degiil
Zira kimine agla dimisler kimine giil (G.304-1)

Tifl iken dayesi kucaginda
Giil idi kopmadik budaginda (G.424-1)

Hos geldi bana mey-gedeniin b u hevasi
Va’llahi giizel yirde yapilmis yikilasi (G.508-1)

Biseyi eksiik eylemez canan
Bundan artuk bana dahi ne gerek (G.282-3)

Dila cihani sirigkiimle piir-garab itdiin
Behey harab olas1 alemi harab itdiin (G.259-1)

Naks-1 hatunla yaziludur satha-i der(in

Odlara yakma yazug efendi giinahdur (G.61-2)

Gonder efendi sineme tir-i belalarun
Olsun siper belalaruna miibtelalarun (G.262-1)
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Dili dilber yapar yikilsun gitsiin
Gelmesiin gormeyeliim kendiiye mi‘marligi (G.495-2)

Kiinc-i gamda ko aglasun Baki
Yar sevmek anun nesine gerek (G.282-5)

Cevr 1 cefan1 ¢cekmege sevdi goniil seni
Derd i belaya geldiim efendi cihdna ben (G.357-5)

Dikkatler ile seyr ideriiz yari ser-a-pa
Gormez mi idiik biz de eger olsa vefasi (G.508-5)

Goniil virdiik bu fani miilke Baki
Aceb gafletde kalduk hey meded hey (G.514-5)

B. icerik Bakimindan Mahalli Unsurlar

a.Yasanilan Cografya

[slam medeniyeti iizerine kurulu olan divan edebiyatinda
genellikle Islam cografyas: islenmistir. Sairler sik sik Iran, Irak,
Horasan, Bagdad, Hicaz vs. gibi yerlerden bahsederler. Ancak
mabhallilesmenin etkisiyle bazi sairler, siirlerinde daha ¢ok yasadiklari
cevreyi anlatmayr tercih etmislerdir. Baki de genis Islam
cografyasimin yani sira yasadigi yeri, yani Istanbul’u da siirinde konu
edinmistir. Asagidaki beyitlerde hem Istanbul’un giizelleri hem de
yollar1 anlatilmaktadir:

Serv-kametler iki yanin alurlar yolun
Rah-1 giil-zara doner yollar1 Istanbiil’un (G.266-1)

Dil-riibalarla aceb kesreti var her yolun

Gegemez hiiblarindan goniil Istanbél’un (G.267-1)
Zamane hél-i HindG-y1 benefse zinetin gorsiin

Nisar itstin Sitanbiil’a Semerkand i Buhara’y1 (K.15-4)

Asagidaki beyitte ise icki yasagi dolayisiyla Galata’da igki
tastyan geminin yakilmasi olayindan hareketle Istanbul ve Galata’ya
yer verilmistir.

Reh-i mey-haneyi kat* itdi tig-1 kahr1 sultanun
Su gibi arasi1 kesdi Sitanbiil u Kalata’nun (G.279-1)
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“Horasan ve Irak topraklarini 6zleme. Sans, talih fidaninin
kokii, damari Rum iilkesidir.” anlamimna gelen su beyit ise
mahallilesmenin etkisiyle divan sairlerimizin gozlerini kendi
topraklarina ¢cevirmelerinin giizel bir rnegidir.

Hitta-i RGm’dur irk-1 nihél-i ikbal
Ozleme hak-i Horasan u Irak’1 berii gel (G.292-4)

b. Baz1 Adetler ve Gelenekler
Bayram Adetleri

Baki, bircok beytinde bayramlara yer vermistir. Bayramlarda
yeni elbiseler giymek, misafirlere her zamankinden daha fazla 6nem
vermek, dini bir vecibe olan kurbanin kesilmesi, biiyiiklerin ellerinin
Oplilmesi gibi giiniimiizde de hala devam baz1 adetlere dikkat ¢eker.

Kildr afaki miinevver talat-1 rahsan-1 id
Halka dibalar geyiirdi mah-1 nir-efsan-1 id

Sakiya ritl-1 giran eksiik gerekmez aradan
Yahs1 agirlanmak ister hasili mihman-1 1d

Simdi tig-1 cevr ile 6ldirme kurban oldugum
Id-1 edha geldiiginde idesin kurban-1 id

Asika ihsan ise maksid eliinde dostum
Dest-btsundur muhassal Baki’ye ihsan-1 id (G.39-1-5-6-7)

Su beyitlerde ise eski bayramlarin bir eglencesine -salincaga
ve donme dolaba binmeyle- karsilasiyoruz.

Id yaklasd: salincaga biniip salma mu

Yine ol Yusuf-1 sani gire mi mizane (G.410-5)
1d-gahun goreyin inlesiin ol dolabi

fle seyr itdiiriir ol sim-beri done done (G.464-5)

Atin Ayagimin Kinalanmasi
Bir beyitte savasa giderken atlarin ayaklarina kina yakilmasi
s0z konusu edilmistir.

Gaziler pay-i semendin yine hinnaladilar
Hin-1 a‘day1 o dem k’eylediler seyl-i revan (K.2-23)
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Ayaga Kina Yakilmasi

Bir bagka beyitteyse bugiin hdld devam eden ayaga kina
yakma adetiyle karsilagsmaktay1z.

Rez duhteriniin adi ¢ekilse aceb degiil
Hinnalar oldr illere karsu ayagini (G.487-7)

Agirhk Almak
Asagidaki beyitte baslik ve ¢eyiz adetine deginilmistir.

Rez duhterini virmediler kimseye kald1
Agirligint almadilar ritl-1 girdnun (G.278-3)

Serdarlarin Altin Telli Tiiy Takinmalar:

Bir bagka beyitte serdarlarin altin telli tily takinmasi konu
edilmistir. “Serdar olan vezirlere serdarlik fermani verilirdi. Bunlarin
sevk ve gayretlerini artirmak i¢in kendilerine iltifat olmak iizere kiirk,
sorgu¢ veya hanger gonderilirdi.”**Sorgug, bashiklarin 6n tarafina
takilan ve degisik sekillerde olan siislerdir. Beyitte zambak altin telli
bir sorgug takan serdara benzetilmistir.

Farkina bir nice per takinur altun tellii
Hayl-i ezhara meger zanbak olupdur ser-dar (K.18-6)

Go¢ Esnasinda Davul Calinmasi

Biitin  Tirk ordularinda ve Osmanli  ordularinda
goclilecegini bildirmek igin davul veya kos calinirmis. Buradan
hareketle Baki, Sultan Siileyman i¢in yazdigi mersiyesinde Oliim
vaktini bir gbéce benzetmis ve arttk go¢ davulunun c¢alindigimi
sOylemistir.

Ahir ¢alindi kiis-1 rahil itdiin irtihal
Evvel konagun old1 cinan bastanlar1 (Tk. bend I-VI)

Donanma Fisegi

Donanmalarda, diigiin ve senliklerde fisek yakmak eski bir
adettir. Giil-efsan, patlayinca giil renkli ve sekilli suleler sacan fisektir.

M. Zeki Pakalin, Osmanh Tarih Terim ve Deyimleri Sozligii, MEB.
Yayinlari, , C.IIL, Istanbul 1993, 5.179.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/5 Summer 2009



142 Mehtap ERDOGAN

Mah-tab ise ay gibi parlayan bir ¢esit fisektir ki halk arasinda buna
maytab denilir.

Bakiya diin gice meclisde giil-efsanlar ile
Mah-tab itmis idiik bezme ziyasin kadehiin (G.270-5)

Haven ve asmani de birer figek adidir.

Lale haven yakdi stisen asmaniler yine
Séah-1 giil taht-1 ziimiirriid iizre seyran eyledi (K.7-14)

Atesbézlar da bu fisekleri yapan ve yakanlardir. Eskiden top,
tiifek gibi harp aletlerini yapmak ve kullanmak isine de atesbazlik
denilirdi.

Yakdilar nergisleri etrafa sacildi sirr
Bad ates-bazlar gibi giil-efsan eyledi (K.7-13)

Akce Dizmek

Kiiciik ¢ocuklarin saglarina nazar boncugu ile altin veya
giimiis para baglamak eski bir adetti. Bu adetin bir uzantisi olarak
bugiin Anadolu’da bazi kadinlar yine {izerinde altinlar dizili fesler
takmaktadirlar. Asagidaki beyitte goncalar bulut tarafindan alnina
sebnemden akc¢e dizilen ¢ocuklara benzetilmistir.

Daye-i ebr yine goncalarun sebnemden
Basina akge dizer niteki etfal-i sigar (K.18-11)

Akce Sagmak

Bugiin bazi durumlarda birilerinin bagindan para sagma
adeti, eskiden akce sagmak seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Osmanl
padisahlar1 dogum, diigiin, ciilus gibi ¢esitli vesilelerle yapilan
kutlamalarda saraymn balkonlarindan giimiis veya altin tepsilerle
halkin basina akce sacarlarmig. Baki asagidaki beytinde bu adeti bir
tabiat manzarasi i¢inde vermistir.

Meydana girdi sevk ile semsir-baz-1 berk
Cok akge sagd iistine ebr-i giiher-nisar (G.130-5)

“Gelenekte sadece diigiinlerde degil sair zamanlarda da
sevingli bir haber, bir miijde geldiginde de sa¢1 yapilmaktadir. Bu
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gelen, sevgili olabilecegi gibi gelisiyle o belde ve mekani tesrif eden
hiikiimdar da olabilir:”*

Baki nisar-1 hak-i kadem kil viiciduni
Sol giinde kim irise gele miijde-i kudiim (G.326/5)

Turun¢ Yakma

Herhangi bir meyvenin bir tarafim1 kizgin bir sisle daglayip
gondermek eski sevdazedelerin, askindan dolayr bagrimin yamk
oldugunu ifade edermis.

Mah-1 ¢arh iizre nediir bilmek dilersen ol sevad
Yakd1 yare sunmaga devran turung tistine dag (G.227-4)

Bos Kadehin Icine Altin Koymak

Eskiden igki meclislerinde oOzellikle bag ve bahgelerde
yapilan isret dlemlerinde, sakinin sundugu sarap i¢ildikten sonra bos
kadehin igine altin (para) konulup sakiye iade edilmesi adetti.

Jéle nakdin kadehe koydi ¢cemen bezminde
Cem idiip saklamadi gonca gibi zer lale (G.466-7)

Balmumunun Miihiir Olarak Kullanilmasi

Eskiden de giiniimiizde oldugu gibi balmumundan miihiir
yapilirdi.

Servera mimlayup ism-i serifiin saklar
Ka’inat1 ne aceb kilsa musahhar hatem (K.19-25)

Dis Kirasi

“Ramazanda iftar sofrasi diizenleyip genellikle muhta¢ ve
kimsesizlere orug agtirmak ve bu arada dostalar1 da iftara davet etmek
gelenektendi. Ozellikle zengin konaklarinda diizenlenen iftardan sonra
davetlilerden birinin Kur’an-1 Kerim okumasi ve ardindan da ev
sahibinin misafirlerine hediye takdim etmesi yaygindir. Eskiler bu
hediyeye dis kiras1 derler. Dis kirasi genellikle bir kagida sarili para
olurdu. Ancak son yiizyilllarda iftar davetlilerinin mevki ve

% Orhan Kurtoglu, “Klasik Tiirk Siirinde Sag¢i Gelenegi”, Milli Folklor
Dergisi, Yil: 21, S.81, 2009, s.92.
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makamlarina gore kiymetli tespihler, ipek destmaller, lile ve
agizliklar verilir olmustur.”®® Beyitte suh sevgili dudaklarmi iple
baglayarak misafirlerin dis kiras1 olarak sunmaktadir.

Risteyle baglayup lebin ol stih didi kim
Mihman-1 han-1 vasluma bu dis kirasidur (G.80-2)

Kur’an Uzerine El Konularak Yemin Edilmesi

Séylenen sozlerin daha inandirici ve etkili kilinmasi igin
kutsal kitap Kur’an-1 Kerim iizerine el konularak yemin edilir.

Goniiller aldugin inkar ider meger ziilfiin
Elini mushafa urmis yemin ider ziilfiin (G.250-1)

Kesilmis Baslarin Bur¢lara Asilmasi

Eskiden idam edilen suglularin ya da savasta oldiiriilen
diisman askerlerinin baslarinin kalelerin burg¢larina dikilmesi adetti.

Felekde ay u giin sen sehriyarun sehr-i agkinda
Kesilmis baglardur kim dikildi burc u bariya (G.458-4)

Birisinin Oliip Olmedigini Anlamak icin Agzina Ayna
Tutulmasi

Eskiden hastalarin ya da baygin kimselerin agzina ayna
tutarak o kisilerin 6liip 6lmedigi anlasilmaya c¢alisilirmis. Eger aynada
nefesten dolay1 bugu olusursa o kisinin 6lmedigi anlagilirmais.

Ayine gibi herkese yiiz vermesin ol mah
Bir bagr1 yanik asikun ugrar nefesine (G.427-4)

Mezarm Uzerine Su Dokmek

Mezar ziyaretleri hem dini acidan bir vazife hem de insan
olarak kaybettiklerimizin ardindan gésterdigimiz bir vefa borcudur.
Bu ziyaretler esnasinda dualarin yani sira mezarlara ¢icek birakilir ya
da ekilir. Bilhassa bizim toplumumuzda mezara su dokmek de bir
adettir. Baki, bir beytinde bu adete deginerek sevgilisinin

% jskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézliigii, Otiken Yaynlari,
Istanbul 1999, s.109.
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kirpiklerinin, eger mezarini sularsa o mezarda giillerin agacagini
sOyler.

Giller bitiire giilsen ola hak-i mezarum
Peykanun eger su sepelerse tozum iizre (G.462-3)

Viicuda Vurarak Aglamak

Mubharrem ayinda Siiler Hz. Hiiseyin’in 6liimiinii anmak i¢in
viicutlarina muhtelif nesnelerle vurarak aglarlar ve viicutlarina zarar
verirler. Ancak bu durum sadece Siiler i¢in gecerli degildir. Eskiden
oldugu gibi bugiin de bazi insanlarin ¢ok aci1 ¢ektiklerinde 6zellikle bir
yakinlarin1 kaybettiklerinde viicutlarina vurarak agladiklarina sahit
olmaktayiz. Viicuda vurarak aglamak bu esnada viicuda zarar vermek
bir bakima c¢ekilen acinin da biyiikliginii ifade etmektedir. Baki
asagidaki beyitte siinbiilin mor renkte olusunu viicuduna vurarak
aglamasina baglamaktadir.

Var ise bencileyin asik-1 zar olmisdur
Gok gok itmig doginiip cismini yir yir siinbiil (K.24-10)

Saclarin Coziilerek Aglanmasi

Biiyiik iiziintiiler karsisinda insanlar zaman zaman normal
dis1 bazi1 davranislar sergilerler. Yukarida da bahsedildigi gibi viicuda
vurulmasi, yanaklarin tirnaklarla yirtilmasi, elbiselerin pargalanmast,
saglarin yolunmasi ve ¢dziilmesi bunlardandir.

Stinbiillerini matem idiip ¢6zsiin aglasun

Daméne doksiin esk-i firavan kiih-sar (Tk. Bend I-1V)
¢. Bazi inamiglar

Gok Kapisimin A¢ik Olmasi

Seher vakti, cuma giinii, kandil geceleri gibi dualarin kabul
edilecegine inanilan bazi miibarek giin, gece, ay veya Ozel anlar
vardir. Bu 0zel anlarda yapilan dualarin daha makbul olduguna
inanilir ve bu vakitler, gok kapisinin agik oldugu anlar olarak
nitelendirilir.

Gotiirdi perdeyi gozden gérindi halka-i der
Bu gice gok kapusin agdi Bari-i Miiteal (K.20-12)
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Dualarla ilgili inan¢lar

Dua ile belanin uzaklastirilacagina inanilmasi.

Yar agyar1 savar diignam ile
Def olur san kim dua ile bela (G.11-3)

Sabah vakti edilen dualar sayesinde belalarin eksilecegine
inanilmasi.

Dil-i dervis-i dil-rigiin dua-y1 subh-gadhindan
Belalar eksiliir cah u celal u kibriya artar (G.64-6)

Kabe’ye kars1 yapilan dualarin kabul edilecegine inanilmasi.

Yiiziin goriip nola vaslun temenna eylese Baki
Gorinse Ka‘be dirler miistecab olur dua kiblem (G.333-7)

Kadeh Duasi

Kadeh duasiyla aslinda tam olarak neyin kasdedildigi belli
degildir. A. Talat Onay bu konuda sunlar1 sdylemektedir: “En’am
kitaplarinda, dua mecmualarinda bir kadeh duasi vardir. Hatta eskiden
tas ve canak icine dua yazarak bununla hastaya su i¢irmek suretiyle
bir tedavi tarzi da vardi. Bu tabiri havi beyitler dikkatle tahlil ve tetkik
edilince su manay1 ifade ettigini sdylemek zaruridir: Miiskirat, bogazi
dar siseden, siirahiden kadehe dokiiliirken duyulan kulkul sesini
ayyaslar duaya benzetmislerdir. Harabat alemlerinde kadehler
doldurulurken rindanin aldiklar1 ihtimam ve haz, adeta duay1 dinlemek
ve duaya istirak etmek manzarasi arz etmektedir.”’

Cam-1 mey boyle sikest olacagi bellii idi
Halk ¢okdan okumislardi dudsin kadehiin (G.270-3)

Hamail Takilmasi

Hamailler eskiden degisik amagclarla kullanilan ve genellikle
boyuna asilan muskalardir. Bazubend seklinde kola baglanan gesitleri
de vardir. Ozellikle nazarlik icin takilirlards.

37 Ahmet Talat Onay, a.g.e., 5.216.
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Takinur g6z degmesiin diyii hama’il boynina
Sakinur yavuz nazardan neylesiin anacugi (G.534)

Yazdurup miisg ile boynina hama’il takdi
Kendiiye itmek i¢iin halki musahhar siinbiil (K.24-5)

Asik-1 bi-dil ruh-1 zerd ile yasdansun kolun
Yarasur zerrin hama’il said-i siminiine (G.425-2)

Sirinlik Muskasi

Sevilmeyi isteyenlerin yanlarinda tasidiklari bir muskadir.
Bu tlir muskalarin seref-i afitabda yani esref saatinde yazilmasina
dikkat edilirmis.

Riyinda la‘li lizre hat-1 miisg-bar-1 yar
Sirinlik yazar seref-i afitabda (G.469-4)

Kiyamette Gece Olmayacagina inanilmasi

Sevgilinin bedenininde hi¢ kil bulunmayisi kiyamette hig
gece olmayacagi inancindan hareketle agiklanmistir.

Nola miidan eser olmasa hig¢ ol serv-kdmetde
Seb olmaz hep ser-a-ser riz olur dirler kiyametde (M.19)

Tefeiil

Gelecek hakkinda bilgi edinmek veya herhangi bir konudaki
kismeti ve sansi 6grenmek amaciyla bugiin oldugu gibi ge¢miste de
cesitli yontemler kullanilmistir. Bunlardan birisi de Kur’an-1 Kerim ya
da baz1 biiyiik sairlerin divanlarindan sayfalar agarak bakilan fallardir.
Divan siirinde sevgilinin yiizi sairler tarafindan kitaba ya da Kur’an-1
Kerim’e benzetilmistir.

Cemal-i dlem-arasindan ol mahun nikab agdum
Aceb ferhunde geldi fal-i ahvaliim kitab agdum (G.298-1)

Cadilarin Suda Batmayacagina inamilmasi

Bir beyitte eskiden cadilarin suda batmayacagl inanci
islenmistir.
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Goriip ziilfiin izarun {lizre bildiim
Mukarrer batmaz imis suya cadi (G.398-2)

Yagmurlu Havalarin Uyku Getirecegine inanilmasi

Eski bir inanisa gore yagmurlu havalar uyku getirirdi. Bu
inanis kimi sairler tarafindan degisik tasavvurlarla dile getirilmistir.
Baki, Sultan Siileyman Han i¢in yazdig1 kasidenin bir beytinde halkin
padisahin comertliginin bulutunun feyzi altinda rahat oldugunu ¢ilinkii
yagmurlu havanin uyku getirdigini soylemektedir.

Halk rahatda sehab-1 keremiin feyzinden
Beli uyhu getiiriir tab‘a heva-y1 baran (K.2-32)

Bahar Giinlerinde Sabah Vakti Uyumanin Hos Olusu

Uyumanin hos oldugu anlardan birisi de sabah vaktidir.

Dem-i visalde hosdur yiiziin goriip 6lmek
Bahar giinleri olur seherde hab leziz (G.45-2)

Siinbiiliin Her Y1l Tanesini Artirmasi

Iyi birer gdzlemci olan divan sairleri ¢evrelerinde gordiikleri
kiigticiik ayrintilar1 bile siirlerinde aksettirmislerdir. Asagidaki beyitte
de bununla ilgili olarak siinbiiliin her yil tanesini artirmasi islenmistir.

Nola kadr i serefiin sil-be-sl olsa mezid
Her yil arturmadadur daneyi dirler siinbiil (K.24-45)

d. Toplum Hayat1 ve Bazi1 Ger¢ek Olaylar

Cocuklarin Kur’an Hatmetmesi

Osmanlilar doneminde ¢ocuklarin egitimiyle ilgili ¢ok cesitli
ve renkli adetler vardi. Cocuklarin okula baglamalari, Kur’an’t
ezberlemeleri veya hatmetmeleri belirli torenler ig¢inde kutlanirdi.
Baki’nin bir beytinde Kur’an’it ezberleyen c¢ocuklarin bir portresi
cizilmistir. Bahgedeki kuslarin sesleri Kur’an’1 bagtan sona okuyan
cocuklarin nese i¢inde bu olay1 kutlamalarina benzetilmistir.

Cikdi bir yirden sada vii sit-1 miirgadn-1 gemen
Guyiya etfal-i mekteb hatm-i Kur’an eyledi (K.7-3)
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AzAd Olmak

“Eski mahalle mekteplerinde aksam paydosuna ve miibarek
giinlerde yapilan tatillere 4zad derlerdi. Tatil giiniine azad giind, tatil
edilmeye de 4zAd olmak denirdi. Azada bes giin var, 4zad giinii
carsambadir, 4zad olduk gibi. Azad giinii ilahiler, miinacatlar, asirler,
dualar okunur; hayir sahiplerinin yolladig1 helva, ekmek veya para
cocuklara dagitilirdi. Karinlar1 doyan, agizlan tatlanan, elleri birkac
para goren ¢ocuklar nese ve setaret iginde sokaklara yayilirlardi.”®
Baki de gonliinii, hocasindan 4zad olup giden bir c¢ocuga
benzetmektedir.

Dil kayd-1 akli selb ideli sad olup gider
San tifldur ki haceden azad olup gider (G.140-1)

Giizel Yaz1 Yazma Egitimi

“Eskiden mekteplerde giizel yazi yazma melekesi hasil
etmek icin, hat muallimi birtakim harfleri veya bir climleyi kagida
mesk olarak yazar, talebe bunlara siiliis veya rika olsun benzetmeye
calisarak alt alta kirk elli satir karalardi. Taklitte muvaffak olanin
meski de pekistirlirdi. Hocanin verdigi niimunelik yaziya mesk,
takliden yazilan kirk elli satira da karalama denirdi.”*

Yazamaz ebriilarun rasina benzer bir hilal
Mah-1 tdban bunca yillardur misalin karalar (G.59-2)

Giivercinle Mektup Gonderilmesi

“Ince ve kiiciik kagida veya ipek iizerine yazilmis mektuplar
aliskin bir giivercin ayagina baglanarak beldeye, akleden kaleye,
ordudan orduya ugurulurdu. Ugan hayvan en kisa yoldan mahalle
varinca bu mektup ayagindan ahmrdi”Asagidaki beyitlerde de
degisik hayaller etrafinda giivercinin haberci olarak gonderilmesiyle
karsilagsmaktayiz.

Her yana mektlib ugurdi bad-1 nev-riizi yine
Berg-i nesrini kebiter gibi perran eyledi (K.7-9)

Elden evrakin salup bir bir ugurdr goklere
Benzedi bir dilber-i stih-1 kebiiter-baze giil (G.301-2)

% Ahmet Talat Onay, a.g.e., 5.55.
% Ahmet Talat Onay, a.g.e., 5.229.
0 Ahmet Talat Onay, a.g.e., 5.278.
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Padisahlarin Kiyafet Degistirerek Halk Arasinda
Dolasmalari

Eski donemlerde padisahlarin kiyafet degistirerek halkin
arasina karisip gezmeleri bilinen bir husustur. Baki, bir beytinde bu
konuya sdyle deginmektedir.

Gir nemed i¢ine ayine gibi saf ol
Sultan-1 alem ol var gez stret-i gedada (G.478-4)

Padisaha Mektupla Hélin Arz Edilmesi

Eskiden padisahlar zaman zaman halkin karsisinda taht
kurdurup onlarin dilek ve sikayetlerini bizzat dinlemek {izere “Ayak
Divani” diizenlerlerdi. Osmanli padisahlarinin gerektigi hallerde halk
veya askerlerle toplanarak onlarin dert ve taleplerini dinledikleri
toplantilara bu ad verilirdi. Herhangi bir sebepten zulme ugrayan
yahut siddetli bir ihtiyaci olan kimseler sikayet veya seslerini
duyurabilmek igin bir devlet yetkilisinin yahut padisahin gececegi
yere gidip yolunu gozleyerek beklesirlerdi. Baki’nin bir beyitinde bu
adetle karsilagmaktayiz. Zanbak, halini padisaha arz etmek icin elinde
mektubuyla bekleyen birine benzetilmistir.

Mektibin elde tutmis zanbak reh-i gemende
Arz ide ta ki halin sultan-1 kam-kare (G.470-5)

Devlet Biiyiiklerinin Yollarina Hali Serilmesi

Hiikiimdarlarin gegecekleri yola hali, kilim, sal ve kumas
sermek adeti Tiirklerde oldukca eskidir. Bu adet, giinlimiizde kirmizi
hal1 serilmesi seklinde devam ettirilmektedir.

Dosedi mihr-i felek yollari dibalar ile
Itdi tesrif cemen miilkini sultin-1 bahar (K.18-8)

Nevruz ve Kadir Gecesi

Asagidaki beyitte ise dini acidan Miisliimanlar arasinda
onemli bir yere sahip olan Kadir Gecesi ile Tirk toplumunda
yiizyillardan beri kutlanan nevruza yer verilmitir.

Ne ‘ide benzediir riz-1 visaliin dil ne nev-riize
Seb-i kadre irigsenler irer ol riz-1 firtize (G.417-1)
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Mihraba Kandil Asilmasi

Kandil, i¢inde fitille zeytinyag1 yakilan ve etrafa 11k veren
kabin adidir. Eski donemlerde topraktan olanlari kullanildig:i gibi
camdan yapilip icine su ve yag konulan kandillerde bulunurmus ve
bunlar camilere asilirmis. Asagidaki beyitte sevgilinin kast mihrap
aln1 da kandil olarak diisiiniilmiistiir.

Kasun iizre tar-1 miyunla cebiniin gordiler
Niirdan kandil asilmis sandilar mihrabda (G.450-3)

Saf Halinde Namaza Durulmasi

Toplu hélde, saflar tutarak namaz kilinmasi giinliik hayattan
bir sahne olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Tururlar kible-i kityina karsu
Cemende servler saf saf namaza (G.453-3)

Cuma Giinleri Va‘z Verilmesi

Her cuma, cuma namazindan &nce va‘z verilmesi yine
gercek hayatin bir yansimasi olarak agagidaki beyitte ele alinmistir.

V4a’iz ¢ikarsa kiirsiye her cuma gam degiil
Amma bolayki lutf ide bayrama ¢ikmaya (G.474-3)

Beratlarin Tugralarimin Altinla Yazilmasi

“Osmanli devleti teskilatinda bazi vazife, hizmet ve
memuriyetlere, tayin edilenlere vazifelerini icra salahiyetini tevdi
etmek Tlizere, padisahin tugrasi ile verilen mezuniyet veya tayin
emirleri hakkinda kullanilan bir istilahtir. Berat, 4di bir emir veya
tezkire gibi degildi. Divani yaz1 ile yazilir, tugra da
basilirdr.”* Asagidaki beyitten beratlarin tugrasmin genellikle altinla
yazildiginmi 6grenmekteyiz.

Tugrasi beratun yazilur ekseri altun
Riyunda kasun zerd olur ise nola saha (G.5-3)

Emrine ram oldilar sultan-1 askun ka’inat
Kaslarun tevki u tugra ¢ekdiler ahkamina (G.457-2)

1 M. Zeki Pakalin, a.g.e., s.158.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/5 Summer 2009



152 Mehtap ERDOGAN

Geceleri Fener Tasimak

Eskiden giivenligi saglamak igin biiyiik sehirlerde belirli
saatten sonra halkin sokaga cikmasina izin verilmezdi. “Yine edebi
metinlerden anlasildigina gore gece sokaga cikma yasagl zaman
zaman fenersiz sokaga cikma yasagi seklinde hafifletilmekte yahut
belirli bir saate kadar sokakta fenerle dolasmaya izin verilmesi
seklinde siirdiiriilmekteydi. Bu yasak muhtemelen hirsiz, katil, isyanci
vb. sahislarin karanliktan istifadesini engellemek i¢in konmustu. Fener
sayesinde gece sokakta yiirliyen kimseler fark edilir, feneri
olmayanlarin ise kotii niyetli olduklarina hitkmedilirdi.”** Asagidaki
beyitlerde degisik hayaller etrafinda geceleri fener tagima
zorunluluguyla karsilagsmaktayiz.

Rasen kilalt mesale-i ah-1 derinum
Galib goriniir giceleriim giindiiziim tizre (G.462-2)

Al fands ile geldi giceden giil-zira
Virdi sahn-1 ¢emeniin yollarina fer lale (G.466-4)

Yanginlar Yenicerilerin Sondiirmesi

“Bilindigi gibi eskiden resmi ve diizenli bir itfaiye teskilati
kurulana dek bu gorevi yenigeriler yerine getirmekteydi. Sehrin
herhangi bir yerinde bir yangin ¢iktiginda yeniceriler oraya gidip
miidahale ederlerdi. Fakat ozellikle Yeniceriler arasinda disiplin
kayboldugu zamanlarda yangindan istifade birtakim karisikliklar,
cirkin olaylar da eksik olmuyordu. Soyle ki Yenigeriler yanginm
sondiirmek, kontrol altina almak i¢in girdikleri evlerdeki kiymetli
seyleri yagma ediyorlar, hatta bazen kasith olarak yangin
cikartyorlardi. Yerli ve yabanci bircok kaynagin degindigi bu
olaylardan birini de Kanuni zamaninda iilkeye gelen, Avusturya elgisi
Busbecg kaydetmistir. El¢i, Amasya’da rastladigi bir yangini
anlatirken sunlar1 yazmustir:

‘Bizim vardigimiz giiniin gecesinde biiyiik bir yangimn ¢ikti.
Yenigeriler mutat usulleriyle, civar evleri yikarak bu yangim
sondiirdiiler. Tiirk askerlerinin yangin ¢ikmasini arzu etmekte
siiphesiz ki haklar1 vardir. Clinkii yangimi sondiirmek igin istihdam
edildikleri zaman -dedigim gibi mutat olan usul civar evleri yikmaktir-
yalniz evleri yananlarin degil, civar evdekilerin de esyalarim1 yagma

2 Ahmet Atilla Sentiirk, Necati Beg’in Sultan Beyazit Medhiyesi ve Bazi
Gazelleri Hakkinda Notlar, Enderun Kitabevi, Istanbul 1995, s.105.
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ederler. Bunun i¢in ¢ok kere bir yagma vesilesi ¢iksin diye kendileri
gizlice etrafi atese verirler.””*®

Ergavanlar tutisup hirmen-i giil yanmag i¢iin
Giil-sitan milkine ates kod1 yir yir lale (G.466-5)

Kulogullar

Eskiden yenigeriler oturak yani emekli olmadik¢a
evlenemezlerdi. Serhad yenigerileri oturak olduklar1 zaman
bulunduklar1 sehirde evlenirlerdi. Bunlarin ¢ocuklarina kuloglu
denirdi. Kulogullar1 kapiya c¢ikamaz yani harice gidemez, terfi
edemezlerdi. Ancak civarda bir harp ¢ikarsa o zaman timar veya
zeamet sahibi olabilirlerdi.

Bir kul ogli afetiin kityinda kald1 can u dil
Kapuya ¢ikmaz neylesiin bi-¢areler (G.59-4)

Er Cirag:

Eskiden bazi miibarek gecelerde ¢ocuklar, fakirler, seyyah
dervisler, abdallar ellerine aldiklar1 bir tepsinin iizerine mum yakarak
ugradiklar1 kapilardan hediye veya para toplarlarmis. Bu tepsiye de er
¢iragl denilirmis. Bu mum ile dolasan kisilerin tepsilerine, insanlar
goniillerinden geceni birakirlarmis. Er ¢iragina sedde-cerdg ya da
erenler ¢iragi da denirmis.

Nergis iizre berg-i zerd ii jaleler kim vardur
Er ¢eragina dizilmis dirhem i dinardur (G.110-1)

Kabaktan Kadeh Yapilmasi

Eskiden su kabaklar1 kurutulup igleri ¢ikarilir ve degisik
amaglarla kullanilirmis. Biiyiiklerinin sarap testisi, kii¢iiklerinin de
kadeh olarak kullanildig1 olurmus.

Kasd eyler agzu 6pmek igiin da’ima kabak
Olur bogazi iplii degiildiir seha kabak (G.241-1)

3 Selguk Aylar, “Divan §iirinde Sosyal Hayatin ILzlerine Dair Birka¢ Ornek”,
Osmanh Divan Siiri Uzerine Metinler, Hazirlayan Mehmet Kalpakli, YKY.
Yayinlari, Istanbul 1999, 5.460.
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Sariga Mermersahi Sarilmasi

Mermersahi, ince tiilbentten daha sik dokunmus bir cesit
kumastir. Cocuklara gomlek yapildigi gibi, hocalar da onunla sarik
sararlarmus.

Hace ursun bagina destar-1 mermersahiyi
Laubali asikun farkinda bir sagar yiter (G.49-3)

Dal-Tac

Eskiden kavuk giyildigi donemlerde yolculuk esnasinda
kavugun agirligindan kurtulmak i¢in kavuk cikarilip yerine daha hafif
bir bashik takilirmis. Bu hafif basliga da dal-tic denilirmis. Ayni
sekilde namazda da kavuk diismesin diye c¢ikarilirmis. Asagidaki
beyitte de gokyiizii bayram namazi igin hazirlik yapmis, “dal-tac’im
takmstir. Burada gokyiiziiniin dal-tac1 da hilaldir.

Glya hazir olur irte salat-1 ida
Dal-tacin basma geydi sipihr-i gaddar (K.25-6)

Hilal ve Sarik

“Hilal”in, sozlik anlami tirnak kesintisi  demektir.
Aralarindaki benzerlikten dolayr yeni aya da hilal denilmistir. Ayrica
hilal, eskiden dis kurcalamak i¢in 6zel yapilmis kiirdana verilen addir.
Bu hilaller daha ziyade sarik icinde taginirmig ve giimiisten olani
makbul imis. “Yusufi destar” ise eski bagliklardan birinin adidir.
Padisahlarla vezirlerin ve diger bir kisim biiyiik memurlarin giydikleri
bu kavugun basa gececek tarafi dar, tepeye dogru genisleyen iistii
dilimliymis. Dilimli tepe kismi harig, diger kisimlar tiilbentle oOrtiiliip
on kismima da iki sorgu¢ takilirmig. Rivayete gore bu sarig Yavuz
Sultan Selim Misir’dan getirmistir ve bu sartk Hz. Yusuf’a aittir.
Asagidaki beyitte eski toplum hayatinin bir parcasi olan Yusufi destar
ve hilal birlikte kullanilmigtir:

Sarindi meh yine bir hiib Y@sufi destar
Sokundu farkina bir dane ince sim hilal (K.20-5)

Bele Hancer Takilmasi

Yine asagidaki beyitte de giyim kusamla ilgili olarak bele
hanger takilmasina rastliyoruz.
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Iki hanger takinnus ey Baki
Haste-¢cesmi solinda saginda (G.424-7)

Kemer eylerdi kolin ince biliine Baki
Girmese hanger-i hiin-riziin eger araya (G.467-7)

Eski Meclislerdeki Kavgalar

Meclisler, eski toplum hayatinin vazgegilemez eglence
ortamlaridir. Ancak bu ortamda icki oldugu ic¢in kavgalar da
kagimlmazdir. ickiyi fazla kagiranlarin kavga gikardiklari, hatta cesitli
amaclarla kullanilan ve i¢ine icki de konulan sukabaklarini
birbirlerinin baslarina vurmak istedikleri, ancak bu kabaklarin onlar1
sakinlestirmek i¢in araya giren ve olayla ilgisi olmayan kisilerin
bagina isabet etmesinden hareketle “kabak basinda patlamak”
deyiminin olustugunu biliyoruz. Baki’nin bir beytinde de meclislerde
c¢ikan bu kavgalardan birine sahit olmaktayiz.

Cesmiimden akan hiin ile sagar tola yazdi
Meclisde gegen gice yine kan ola yazdi (G.529-1)

Kildan Tuzaklarla ve Yemle Kus Avlanmasi

Divan siirinde as18in goniil kusu icin sevgilinin yanagindaki
ben tane, sac1 da tuzaktir. Eskiden tuzaklarin kildan yapilmasi boyle
bir hayale zemin hazirlamstir.

Arzi-y1 dane-i hal-i ruhunla akibet
Diisdi hayfa murg-1 dil sayyad-1 ziilfiin ddmina (G.480-3)

Ayinedar

Eskiden geline, messataya yardim eden hizmet¢i ya da
giyinen, siislenen birisine ayna tutarak yardim eden kisiye ayinedar
denilirdi. Asagidaki beyitte giines bir dyinedara benzetilmistir.

Cemialiin pertevinden niir-bahs ol méh u hiirside

Giines ayine-i hiisniin felek ayine-dar olsun (G.352-2)

Leventler ve Yar Tekmesi

Levent, eskiden bahriyye askeri ve gemici anlaminda
kullanilird1. Leventler cakali bir tavir ile dolastiklarindan onlar gibi
kabaday1r mizagli olanlara seh-levent denilmistir. Burhan-1 Kati’da
leventler soyle tarif edilir: “Istilahda ol serheng-i bi-ferhenge denir ki,
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durusunda havf u hayadan eser olmayip bi-bak ii bi-perva halka itale-i
dest-i teaddi ve emvallerinde indinde begendigi gibi alip kat’a insaf ve
miibalat eylemeye.”” Baki’nin asagidaki beytinde de siinbiil
iizerinden sehleventlerin bir portresinin ¢izildigini gormekteyiz.
Stinbiil sehleventler gibi kiilahinin kenarimi egip diigmelerini bastan
basa ¢Ozmistir. Bu arada kiilahlarin kenarmi egme adetine de
deginmeliyiz. Eskiden feslerin, kiilahlarin bir tarafin1 bastirip kirmak
yigitlik alameti sanilirmis. Byle kiillahinin ya da fesinin bir tarafi
basik olanlara “yar tekmesine ugramig” denilirmis.

Seh-levendane sikest eyledi tarf-1 kiilehin
Gogsiniin diigmelerin ¢6zdi ser-a-ser siinbiil (K.24-2)

Eski Dolmus Yolculuklari

“Istanbul’da sandallar miisteri ile tamamen dolmadikga
kalkmazlar ve miitemadiyen dolmusa bir diye bagirirlardi. Bu, daha
bir miigteriye ihtiya¢ var, kalkacagim demekti. Bogazigine vapur
islemedigi devirlerde mesela Sirkeci’den kalkan dolmus sandal
Beykoz’a iki saatte varacagi i¢in erbab-1 safadan olan yolcular her
tirli isret levazimiyla yola ¢ikarlar, demlenerek, okuyup eglenerek
giderlermis.” Baki’nin asagidaki beyti de bu dolmus yolculuklarin
anlatmaktadir.

Kenar-1 ays u safiya gegilse tolmus ile
Yine piir olsa mey-i hos-giivar zevrakda (G.444-2)

Sarabin Yasaklanmasi

Kanuni devrinde, Ebussuiild Efendi’nin seyhiilislamligi
doneminde bir igki yasagi olmus, daha uygun bir soyleyisle, icki
sOyleyenler sikica takip edilmisti. Bu arada, 1562 yilmin Agustos ay1
sonlarinda, Kanuni, sarap getiren gemileri Istanbul’da, Galata oniinde
yaktirdiginda o siralarda Ebussud Efendi’nin danismendi olan Baki, su
gazeli yazarak o doneme ait toplumsal bir olay1 yansitmistir.

Rindler camun habab-asa yiizine bakdilar
Mey gibi séki-i bezmiin ayagina akdilar

Kesti-i sahba kes-a-kesden halas olmaz dahi

"44 Burhan-1 Kati Miitercim Asim Efendi, Hazirlayanlar: Miirsel Oztiirk,
Derya Ors, TDK, Ankara 2000, s.488.
%5 Ahmet Talat Onay, a.g.e.,s.120.
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Tutdilar kanlu gibi muhkem resenler takdilar

Raht u bahtin zevrakun hism atesine yakmaga
Vardilar gammazlar sah-1 cihana ¢akdilar

Bir iki mismarina var ise goz dikdiin diyii
Basina gammazun erbab-1 zarafet kakdilar

Bakiya kilsun muattar bezm-i afaki nesim
Padisahun micmer-i adlinde sandal yakdilar (G.117)

Yine asagidaki beyitler de o donemde uygulanan icki
yasagini anlatmaktadir.

Baéki gozinden eyle hazer sorma leblerin
Zinhar gafil olma sarabun yasagi var (G.53-6)

Ciir‘a sa¢diklar yir kan-1 Bedahsan’a deger
La‘l i yakat1 nider mey-gede kallaslari (G.483-6)

Reh-i mey-haneyi kat* itdi tig-1 kahr1 sultanun
Su gibi aras1 kesdi Sitanbiil u Kalata’nun (G.279-1)

Sarabin Yasaklanmasiyla Esrar Kullammminin Artmasi

Yukarida, birgok donemde oldugu gibi Kanuni déneminde
de sarabin yasaklandigindan bahsetmistik. Baki, su beyitinde sarabin
yasaklanmasiyla insanlarin esrar kullanimina yoneldigini sdyleyerek
toplumsal bir gergege isaret etmektedir.

Keyfiyyet-i esrara dosendi ziirefa hep
Guya ki mey-i naba gozi degdi hababun (G.269-1)

Nakiis
Eskiden Arap memleketlerinde ¢an kulesi ve madeni c¢an
olmadig1 i¢in yassi bir tahtaya aga¢ bir ¢omakla vururlar, o takirdr ile

Hiristiyanlar mabetlere ¢agrilirdi. Iste nakiis Arapgada o yassi tahtanin
adidir. Aga¢ comaga da vebil denilirdi.

Aldun hezar mey-kedeyi mescid eylediin
Nakis yerlerinde okutdun ezanlari (Tk. Bend. I-VI-6)

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/5 Summer 2009



158 Mehtap ERDOGAN

e. Baza Saghk Uygulamalari

Giilbesekerle Hastalarin Iyilesmesi

Gilbeseker “giil yapragi ve bal karisimindan elde edilen,
balgami kestigi, cigeri kuvvetlendirdigi ve yemegi hazmettirdigi
diisiiniilen bir ¢esit macundur. Ayn1 zamanda sekerli bir giil tatlisi
olan bu macun eskiden kuvvet surubu olarak da kullanilirmug.”*®

Dil-i mecriha sifa-bahs ruh u la‘liindiir
Giil-be-sekkerle bulur kuvveti tab‘-1 bimar (K.18-46)

Tutyanin Kam Kesmesi

Stirme eskiden beri kullanilan bir giizellik unsurudur.
Gozlere giizellik vermesinin yani sira goze gilic kazandirmasi gibi
saglik acisindan bazi faydalar1 da bulunmaktadir. Asagidaki beyitte
siirmenin kani durdurmasi ele alinmis, sevgilinin ayaginin topragi,
as1gin gozyaslarini dindirip kan1 durduracak bir siirme olarak tasavvur
edilmistir.

Ola kim bir pare yasin dindiiriip kanin kese
Hak-i payun titiyasin dide-i hiin-bare ¢ek (G.254-2)

Tutydya Miicevher Katilmasi

“Inci tanesini havanda ddgerler ama kadri yine yiicedir, ya
ilag olarak goze ¢ekilir, yahut macun haline getirilir, kalp ferahligi i¢in
yenir.”’

Biliirsin niir-1 didem tiitiya katilur cevher

Nola aglarsa hak-i payiine ¢esm-i gither-pasum (G.322-4)

Ayagl topragidur kuhl-1 cevéhir enciime
Asitan1 hakidiir iklil-i fark-1 Ferkadan (K.22-18)

Badem Uzerine Muska Yazilmasi

Badem lizerine muska yazma hususunda Tahir Olgun sunlari
sOylemektedir: Badem {izerine muska yazildigini bilmiyordum, ama
sitma tutanlara yedirmek lizere {li¢ tane badem iizerine ‘ezan, ezin,
pesin’ kelimeleri -Hz. Mevlana’dan kalma bir adet olarak- Mevlevi

% Omer Ozkan, Divan Siirinin Penceresinden Osmanh Toplum Hayat,
Kitabevi, Istanbul 2007, s. 545.
* Selguk Aylar, a.g.m. s.460.
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seyhleri tarafindan yazilir ve sirasiyla her giin bir tanesi hastaya
verilirdi. Miihiirler tistiinde yazi bulunmasi ve bazilariin beyzi olmasi
yahut yazisinin o sekilde istif edilmesi dolayistyla Baki hem bu adete
telmih hem de yeni bir mazmun sarf etmek i¢in o beyti yazmis olsa
gerektir.””*

Niisha yazdursa aceb olmaya badam iizre
Teb-i hicrana 1lac eylemek ister hatem (K.19-12)

Buhiir-1 Meryem

Meryemanaeli de denilen bir ¢icektir. Hz. Meryem dogum
yaparken zorlanmis ve bir ¢icegi tutmus, o c¢icek daha sonra el
seklinde belirmistir. Sonralar1 bu ¢igek dogumlarda kullanilmaya
baglanmigtir. Dogum yapacak kadiin agrisi tutunca ebe bu ¢igegin
kuru bir yapragmi suya atarmis. Cicek suda acildikca dogum
kolaylasirmis.

Irisdi hakden biiy-1 bahiir-1 Meryem eflake
Muattar eyledi goklerde daman-1 Mesiha’y1 (K.15-5)

Dari-y1 Husber

Iceni ve koklayani uyutan bir terkiptir. Eskiden diigman
ordusuna girip bu terkibi sagarak diismanlarini uyutup askeri bilgileri
alirlarmis. Giliniimiizde uyusturucu ya da keyif vericiler yerine
kullanilan bir tabirdir.

Stiz-1 askundan dimagum sol kadar astifte kim
Mey degiil astide kilmaz dard-y1 hus-ber bile (K.10-4)
Delilerle Tlgili Uygulamalar

Zaman zaman  beyitlerde kizil deli  ifadesiyle
kargilagmaktayiz. “Kizil deli” ya da “kipkizil deli” tabirleri bugiin
kullandigimiz “zirdeli” kavramina karsilamaktadir.

Lale ¢emende bas1 acuk kipkizil deli
Sevda-y1 hal-i yar ile muhtel dimagi var (G.53-4)

Ruhunun lale bas acguk deliisi
Hali sevdasi var dimaginda (G.424-3)

“8 Tahir Olgun, Divan Edebiyatinin Bazi Beyitlerinin izahina Dair Edebi
Mektuplar, Akc¢ag, Ankara 1995, s.26.
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Asagidaki beyitlerde delilerin zincire vurulmasi hadisesi
degisik hayaller etrafinda islenmistir.

Zilfiinden ayru Baki bir hél ile yiiriir kim
Zencirden bosanmig divanediir sanurlar (G.115-5)

Divanelik zamanidur avare gonliini
Zencirlerle zabt idemez ciiy-bar1 gor (G.122-5)

Nev-bahar old1 yine geldi clinlin eyyami1
Takd1 zencirlerin bad-1 bahar enharun (G.276-3)

f. Kullanilan Paralar

Filori

Osmanli déneminde kullanilan Floransa’da basilmis olup
tizerinde ¢igek (giil) kabartmasi bulunan altin paranin adidir. “Bahar
askeri ki memleketini yagmalayip giiller, kalkanlariyla filoriyi
paylastilar.” seklinde nesre cevirebilecegimiz asagidaki beyitte giil
kalkana, giiliin ortasindaki sar1 kisim altina benzetilmistir. Burada eski
Tirk akincilarinin ~ kalkanlarin1  altinla  doldurarak aralarinda
paylastiklarina isaret edilmistir.

Giiller siperler ile tilesdi filoriyi
Miilk-i sitay1 garet idiip lesger-i bahar (G.130-3)

O doénemlerde iizerinde giil motifi bulundugu i¢in filoriye
giil denilmekteydi. Asagidaki beyitte de filori yerine acik istiare
yoluyla giil kelimesi kullanilmustir.

Cemende aysa gelmis gonca-i ter
Biraz giil baglamus bir dest-male (G.456-2)

Cerag-1 maha yine bir filori dikdi giines
Goren kimesne kenarin meh-i nev itdi hayal (K.20-3)

Lutfundan irdi Baki’ye rengin filoriler
Guya sagildi meclise bir dest-mal giil (G.308-7)
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Kizil Altin
Cil altin yerine kullanilan bir tabirdir.

Gontil dag-1 gamunla sinede bir sem* uyandurmis
Cerag-1 agka bir garrd kizil altuni yandurmis (G.219-1)

Yalvan

Hintge filori manasindadir.

Giizeller mihriban olmaz dimek yanligsdur ey Baki
Olur vallahi billdhi heman yalvari gorsiinler (G.55-5)

Akce ve Dinar

Akce giimiis para, dinar ise altin paradir. Bu nedenle akge
icin ak, dinar i¢in kizil ifadeleri kullanilmigtir.

Beni miiflis sanur ger¢i gorenler rily-1 zerdiimden
Veli ag ak¢adur eskiim kizil dinardur dagum (G.335-3)

Mangir

Bakirdan kesilmig, dordii bir akce kiymetinde eski bir
paradir. Rengi kirmizi oldugu i¢in fiils-i ahmer de denilirmis. Bugiin
“metelige kursun atmak” deyimi o zamanlar “fiils-i ahmere muhtag”
seklinde kullanilirmis. Bu da mangirin degerli bir para olmadigimni
gostermektedir.

Bég-1 ruhunda hattun irigse benefseniin
Alemde kimse almazdi mankira bagini (G.487-4)

Tiriiniin ey kas1 ya mankira gegcmez sa‘y1
Sinemin dagini ol hanger-i biirran deldi (G.501-4)

g. Oyunlar

Yiiziik Oyunu

Yiziik oyunu, genellikle fincan, mendil gibi seylerin altina
gizlenen yiiziigiin bulunmasi esasina dayanir. Yiiziik oyunu Araplar,
Farslar ve diger milletlerde de mevcuttur. Beyitte rakibin, sevgilinin
yliziige benzeyen dudaklarimi gonliinde gizledigi soylenerek yiiziik
oyununa yer verilmistir.
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Dilde miihr-i hatem-i la‘liin nihan itmis rakib
Div igitdiik bir zaméan miihr-i Siilleyman gizlemis (G.214-3)

Satrang

“Istanbul’da ve biiyilk dairelerin her birinde, hatta
kahvehanelerde bile oynanan pek eski ve iinlii bir oyundur... Satrang
meraklilari, bu oyunda mahareti olanlar1 kendi evlerine ¢agirir ya da o
adami arar bulur, tanisarak oyununu goriirdii. Satrang oyunu pek ¢ok
kimsenin ekabirle dostluk kurmalarina ve hatta aileye girmelerine,
birbirlerine akraba olmalarina kadar varan iligskilere vesile
olmustur.”®  Goriildigi gibi satrang eski toplum hayatinda
bugiinkiinden ¢ok daha 6nemli bir yere sahipti. Dolayisiyla beyitlerde
toplum hayatinin bir yansimasi olarak kendisine bir yer bulmustur.

Beydak-1 hal-i ruhun ziilfiinle mestar eyleme
Almaga sahum goniil ferzanesin agmazdan (G.364-2)

Tavla

Baki Divani’nda yer alan diger bir oyun da tavladir.

Ne aceb daglarun isler ise ey dil-i zar
Ciirimis nerd-i mahabbetde bir iki pulun (G.266-2)

Sonu¢

Mabhallilesmeyi bigim, igerik ve Tiirk¢enin kullanimi1 olmak
lizere l¢ ana bashik altinda degerlendirirsek Baki Divani’nda
mabhallilesmenin kendini en ¢ok Tiirk¢enin kullaniminda gosterdigini,
icerik olarak da bu anlamda ¢ok zengin oldugunu soyleyebiliriz.
Yalniz bi¢im olarak klasik anlayigin disina ¢ikilmamustir.

Yukarida da bahsettigimiz gibi mahallilesme, bir edebi
anlayis olarak akim olmanin bir¢ok ilkesine sahiptir. Bu nedenle onu,
kendi sartlart icinde degerlendirerek akim olarak nitelendirmenin
yanlis olmayacagini diisiiniiyoruz. Sonuc¢ta hangi adla adlandirilirsa
adlandirilsin mahallilesme, divan sairlerinin yasadiklari topluma uzak
kalmadiklarinin, sahit olduklar1 baz1 gergek olaylar da dahil olmak
lizere sosyal ve kiiltiirel hayata dair sayisiz unsuru eserleri vasitasiyla
bugiine tasidiklarinin giizel bir kamitidir. Yasanilan g¢evrenin siire

® Abdiilaziz Bey, Osmanh Adet, Merasim ve Tabirleri, Hazirlayanlar:
Kazim Arisan, Duygu Arisan Giinay, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, Istanbul 1995,
$.379.
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yansitilmasindan cesitli ddetlere, halk arasinda yaygin olan pek c¢ok
inanistan, ger¢ek olaylara, saglikla ilgili uygulamalara kadar sosyal
hayatin birgok pargasi, divan sairlerinin araciligiyla dogrudan ya da
dolayli olarak divanlara yansimis, giiniimiize kadar ulasarak yiizyillar
oncesi bugline tasimmustir. Ancak divan sairleri giinliik hayati
siirlerinde islerken bunlar1 gesitli edebl sanatlar ve hayaller icinde
sunduklarindan bu bilgilere ulasmak biraz zorlasmis ve bu durum
bilingli ya da bilingsiz olarak divan edebiyatina karst olumsuz
kanaatler gelistirilmesine yol agmuistir.

On yargilardan siyrilarak divan siirine dikkatle egilmek,
Osmanli toplum hayatinin taninmast ve kiiltiir tarihimizin karanlikta
kalmis taraflarlarinin  giin 1518ma ¢ikarilmasi agisindan faydali
olacaktir.
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